
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves bef ore it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that 's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non- commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfrom automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
any where in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's Information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at http : //books . google . com/| 



dby Google 



?.V. ASi^. 



-^ 




EK GENT 



,„ illlli 

^ Oigitizedby Google 



D E 

N I E Ü WE 

W A E R E L D; 

B L r S P E L. 
Met Zang, Dam, Korist en Hiegvterk. 

Gevo^ naar het Franfche 
Door N: W: opden IJOOFF. 



t>AMSTELDAM, 

By Ir AAK DülM, Boekverkooper, op den hoek van 

den Voortxugwal en SMMf-T^T^fsfi^'t Privilege, 



iby Google 




dby Google 



Aam den 

WEL-EDELENi EERWAARDEN 
HEERE, 

D JEN H EERte 

PIETER SGHRICK, 

CANONIK iS DEN CAPÏTtÜLÉ IfAN 
St. jan, tot utrecht» 

DIRECTEUR van den LÈVANtSCÖEN 

HANDEL, EN DÉ Navigatie in hz 

MIDDËLLANDSGHË Z£Ë} 
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Mitsgaders 

OUDSTE REGENT van het AALMOES- 

NIERS WEESHUIS, binnen 

AMSTERDAM. 



D 



e vriei j höb aan uw' haard gc- 

nooi > 

Die fl I Myn Heer, 

Verpli méér en meer. 

En doet de erkentenis» die !k ^uldig ben 3 yeii|;rooten : 

Ja, 't is die overmaat van Eer . 

Waaruit de ftoutheid is gelppoten 

Daar ik my^ heden, van bedien ^ 
Met Uy ondanks den fmaak der hedendaagfche tyden» 

Dees Nieuwe Waereld toe te wyden, 
En, eindlyk, onbefchroomt, het licht te laaten zien. 

Ik zal dien kans vrymoedig waagen : 

Te meer, wyl zy 't geluk genoot 

Dat gy haar uwe gunsten boodt. 

En zy uw zinnen kon behaagen. 

Neem haar dan, flechts,uit vriendfehap aan; 

Zy is een vrucht van leedige uuren , 

Die veelen, dikwils, jaaren duuren. 

En zelden ras genoeg vergaan. 

Cf 
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Gy zy t het w!en ik thans durf oni be(cherming fineeken ; 
Uw liefde voor het Schöuwtooneel , 

Wanneer het leert en llicht, is itny te klaar gebleken » 
Om niet het dichtvuur aan te kweeken. 
Waarmee *k, zomtyds, myn neiging ftreel. 

Ik weet, uw heusch gemoed, dat yder gunst wiltoonen. 
Zal myne zwakheid ligtWerfchoonen, 
Zo ze, in. haar' yver, heeft gedwaalt. 
En, heb ik, mooglyk, flecht vertaalt» 
'k Heb, echter, roems geno^ behaalt 

Indien ge myne vlyt wilt met den prys bekroonen» 

Datdeeedle naam van Schrick voor dit myn Blylpel 
praalt* 

N: W; OPDEN HOOFF. 
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VOORREDE 

V A N p I N 

E R 4 N S C H B N 

D IC H T E R. 

T\myl de uitjaag v^j}^ dü Si^ wp^fy^, k H ^en 
•^ gegaan 5 zöim ik geen Fborrede van npoden heb- 
hen om de^jk c^tvi&f^ te^ r^ch^oaandigen^, indien 
de toejuiching^n^y^ wcfff^ iftedf, ^^ jia^fct^oypvef;^ het 
zelve hebben vereert j my geene ^et voorfchreven om 
hunne verkiezing U billyken'» 

E^u FMkfüpifi^kf Wm^^x m»'ifh ik s4oé^M 

d^ gofiffche^ IVaereld rnget overeenkomen y^ heeft ge/e?- 
genheid tot dit Tooneilfpel gege'öen^ en verftrekt daar 
van het voornaamjle oogmerk. By voorbeeld. 

üa- 1^fft0i ^n^ dm Metjfcb^ niet fcbadelyk dan door 
het kwaade gebruik hei 'Welk by van dezelven maakt; 
Hxaaruit ik bejluit dat zy'veel tot zyn geluk zouden 
toebrengen , indien zy door de Rede wierden bejtiert. 

Dsze I4^aarheid heeft my zo wezendlyk^ zo aan^ 
lokkelyk gefcheenen , dat ik dezelve waardig oordeelde 
in een"" groot er daggejlelt te worden ^ en ddt heeft 
my verbonden y dezelve ^ voor het oog der gantfche 
ïVaereld , bloot te leggen op het Franfcbe Tooneel. 

Ik heb het z Ive gemaakt ter begunstiging van een 
Zinfpeelend verdichtzel^ en wat myne berispers daar 
tegen ook zeggen ^ vlei ik my^ echter^ daarin te 
hebben gejlaagt^ dewyl ik den onzydigen Aanfchou- 
mr behaagt bebbe. 

Aieji rnag vrylyk zeggen y dat de goedkeuringen ^ 

waar- 
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VOORREDE. 

w^mwK^ ik Ui v%A gmteks maèkiy^ méér Am fMr- 
rasfing^ dan door vmémsÊe zyn ver^kregen y en d^ 
myin fivik in bet mimt. npan^ den rtgfk nia i&: ik 
antwoord altoos dat ik behaag^, beby m vtteg daar 
web by y da.y indien^ ik ^ tegjert den r^l^beb kamen 
lébaagenty dezelfde regel wk vakeb is y, dmyl de eertM 
regel nmt zy^'^ te bèèaagefK. 

Maat de H&ml beboedemydat ik m de vdschbeU 
din reglenzoude^ftenmm'y die' mik een lange rees 
van jaaren tot' ons beeft evergebragt. Ari^tdes 
beeft dezelven niet. gegfond^ dm efr deaen eersten y 
wmvém iky zo aa^onds^ gefprokm békbe. Naar 
maate by de Stukken overzé^ y Me gerucht hadden ge^ 
maakk op bet GrieJféfe Tooneely maakte by vsyze en 
gegronde Aanmerkingen ap deplaatfen die kt meesê 
viMengoedgAeurdf, by zo^te doorgronden ^ 'imar^ 
im detxhen^ haddm hmnen bebaagen y en maoMe 
dmr vaste regelen van' voon ditgeermt y die^ te emb^ 
ger tydiy zouden durven tr^en op bet voetfpoor van 
Sophoclis y Euripidesyy enMedegroote Mesters vmt Art 
Tooned'y z^ ixd in beU blydeals in bet treur^; 
; Gelyk Vrankryk zidi mag beroemen Gtaiten tt 
hebben vooriagdifagt y die niet minder zyn dan die van 
het mde Griekèniand^y zoudk het te wenfdfert zyny 
dat! he^zelvt^eemn: nieuwen Ariftoteies verwekte y dierst 
de nieuwe vsyze van bebaagen. ophelderde y welke Cbrt 
neUky Mëiere en Radne gelükMglyk gevoegt belden 
hy die wtik&d^ Ouden ben badden nagelaaten. 

LéOatenwt ons y in verixmbting dat eenige niemet 
Dichtkunde het Franfche Thoneel: hme verrykeny zo 
^mre niet verflaaven aan de wMen die ons zyn voor^ 
gtfcbrmeniy dat vxydie geenen zmden vermarloozén 

* 4 wel' 
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VOORREDE. 

melken men beeft kunnen verzuimen ; laat ohs bebaagen ^ 
en niets meerder verlangen i onze Eeuw is te verlicht 
om ver ander inge te zoeken , en baar e goedkeuring moet 
ons ten regel verjlrekken. 

Maar dewyl *er eenfoorte van Rechtbank is y voor 
dewelke bet geene^ dat ik als eenen regel vastftelle^ 
geene genade zoude kunnen vinden , moet men , in» 
dien bet moogelyk is^ myne Aristarchen bewyzen^ dat 
myn Stuk heeft moeten bebaagen^ en dat bet zicbgantscb* 
lyk niet beeft verwydert van den algemeenen regel y 
4ien zy daarin niet willen vinden. 

Om tot bet oogmerk te geraaken^ dat ik my voor- 
ftelle y begin ik y terftondy met een vertoog van myn Stuk 
op te maakerty bet Voorfpél daaronder begrepen y het 
welk daarvan een gedeelte verjlrekt. 

Jupitery aangezogt door Jsiréay die weder op het 
Aardryk wenscbt neder te daalen y waarvan de boos* 
beid dier Menfcben haar hadde verbannen y verzint eene 
'Nieuwe TVaereldy ongenaakbaar voor die zelfde Diif- 
teny welken de eerste badden bedorven. De Liefde y 
bron van alle driften y wederftreeft dat ontwerp y bet 
welk hem fchynt toe te leggen op de rechten welken 
by beeft y van y over alles wat ademfcbepty te regee^ 
ren;maar Jupiter doet hem zweeren by StiXy dat by 
nooit in deze Nieuwe JVaereld zal komen y dan met 
goedkeuring van Astria. 

Die Eed ftelt Astréa gerust y boewei dezelve ge- 
fchied met bepaling : de Liefde belooft nimmer in baar 
nieuw gebied te verfcbynen y tenzy ze daar zelve in 
Jlemme. Watfcbyn dat zy zulks ooit zal gedoogen? 
Haar belang is te groot om de Liefde te ontjlaan van 
een" Eed y welks volbrenging bet heil baarer Onderdaa^ 

ncn 
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Tien en de zekerheid van haar gezag inoet bewerken. 
' De Nieuwe ïVaereld is gefchaapen^ Mercuur en 
de Rede zyn met de opvoeding haarer inwoonders be- 
iasty eene aarieenfchakeling van Rotfen beneemt hen 
alle gemeenfchap met de Volkeren der andre Waereld. 
Evenwel , ondanks alk die voorzorgen , vinden Mer- 
cuur en de Rede veelerlei hinderpalen die Jupiter niet 
bad voorzien. De Natuur heeft het zaat der driften in 
de harten geplaatst; de Liefde en Minnenyd verher ^ 
gen zich onder de fchoonfchynende naamen van vriend* 
fchap en eenvoudige begeerte tot voorrecht. De nieuws-* 
gierigheid ^onaffcheidelyk van bet menfchelyk vernuft^ 
voegt zich bier by; de neiging ten kwaade die^ zelfs 
vóór de Rede^ in den Menfche zich opdoet ^ gelykwy 
in de kleine Kinderen zien; de zugt om te hehaagen^ 
zo eigen aan de Vrouwen; de raazende drift om te 
rymen^ die baar oorfprong uit het bloed neemt ^ dit 
alles 5 maakt de Vertooners van myn Spel uit , en vormt 
de hoedanigheden myner Helden. Het is , in den k- 
ginne^ niets anders dan eene eerste beroerte^ en geen* 
openbaaren opjiand: maar de komste der Liefde geeft 
een Hoofd aan de Muitzugt^en van ddt oogenblik af 
word de Standaart der Tweedragt ontrolt. Het is tfvy^ 
nen Lezer niet vergeten^ dat de Eed der Liefde bepaa^* 
tender wyze gefchied is; ook geeft hy Astréa te kennen^ 
dat hy niet in baar Ryk is gekomen^ dan met haar rf- 
gene goedkeuring ; hy vervoegt zich daarin onderde 
gedaante van een Kind dat defchipbreuk ontkomen is.' 
Astria^ ziende op de zwakheid zyner Jaar en ^ ge-- 
voelt geene vrees dat hy de gevaarlyke gewoontens dir 
andre Waereld onder haare nieuwe Onderdaanen mede 
%al brengen; dit doet baar bejluüeny hem te hulp ie 
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komn 5 om , dddrdoor , die. geeneny waarover haar ^tu 
piter kt gebied had gegeeven tot het oeffenen der heilige 
rechten van gastvryheid te noodigen. Zie daar aüesi 
ivat in het Voor/pelden het eerste Bedryf van het Spd 
zelf^ gebeurt : de Liefde , te voorfchyn komende , mcuiit 
V deji knoop van} de Liefde ^ aan de Rede gehuuwty 
zal de onthioQping verwekken. 

Ik. brei deze Redenvoering verder niet uit; ik meen 

genoeg te hebben gezegt om te be^uoyzen dat myn Stuk 

va den ge<woonen regel gefchikt is. Eenpaarigheid van 

hedryfy van tyd en plaats ; inleiding ^ knoopt ontknoO:^ 

pflngy alles, vind men daar f«> Is/* er meerder van 

gooden om een Tooneelfpel te zamen- te fi^en'i Eeniga 

kalf geleerden hebben gedagt myn fiuk te vtrminderen-y 

^eggende dat ik den goeden tütflag van ^t zelve ni^ 

was verfchiddigt dan aan de nieuwheid der vjndin^y 

ifidien.zy de waarheid hadden gezegt y zouden z^ m>^ 

fpei' ghrie hebben overlaaden ierixyl ze my, dafbieti 

tfi verneederen^; maar ik zal my wel wacbten eenig, 

'Boordeel uit hunne dwaaling t^ trd^en. Het v^gk 

^en zwak vernuft y als het myne^ geensf^ns naar rfft 

Eere van nieuwe vinding te baakmi.ik hé dtzefo^l, 

rnn Toeneelfpeelen, hy de- Ouden en Niemoen reedi^ 

h^estigt gevonden; een Blyfpelmei tusfcbenfpe^ing^ 

is geen nieuwe viitding; de Choorzangen der Oudei$, 

waaren niets anders.^ men heeft dezelven in de OperaaSi 

behouden om dat zy daaraan bevalligheid geven ^ eni 

nten heeft die in Treur en Blyfpelen niet achter geléta* 

teny dan om dat men de^s^lven dddrïn onnodig oordeel'^ 

de. Dit heeft niet verhindert dat men^ echter y TooneeL 

Jfukken met tusfchenfpeelin^entevoo^fchyn deed komen*. 

Andromeda ^ P fiché y Je Onbekende^ en veek andere 
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Jlükkm, vm du verkimng , b&i^zm genoeg dat ik 
niets heb vernieuwt ifk het tnyne. 

Mtuir die hulfgelwdin ^yw 't n/^ aUeet^ die zich 
het meeit tegen del^ieum ft^aereld- hebben uitgelaat i 
mfif^ h^tft Sd^y'^er^ g^vondm die^ onbarmhartiglyky 
dm naam van Toomdjiukamde^lve hebben geweigert. 
Hdti gem ik cUne^^ heb ge^gt^ zm méér dm genoeg 
zyn om hen 'fmt onrechtvm'digheid en kivaadfi trouw: 
te ove9^ge7i: maar vermits men lieden zou kunnen 
tmtnioetendk d^zelvenyOp hyn woord ^ zouden gHooventy, 
zal ik het bekedigemk gemcbt^ bePwelkzy niet uit on- 
'!0ienbeidymaar> uik een kfwaade begeerte om alles wa^ 
h^ ofbtendogt geeft w zyn waarde ie krenkm. heb^ 
bm uitgejimit^y op een nofiuwkeuriger en gevoegly- 
hfiK'Wy.s liffedenkggen. 

Ba T^honee^fpel is. ni^ts anders dan de vertooning van^ 
eenig mmfchelyk bedryf\ ofy liever^ van eenigerhande^ 
beé^fii '^^n^dpt bedryf kan. zo wel onder Goden als on- 
óimMenfcheng^ie^y en, indien men een nieuw foort 
. liimJbejiryf mdeKBeesterk invoerde , volgens de verdicht^ 
^fkn van Ezopus^ PhédmsenLaFontaine^ zulks zoude 
den namrk van Tbomelfpel' geens^ins^ onwaardig zyn. 
. Btsce bepctgimg vwmderfteld zynde y moet men 
jksiÉ$ ooge$h bmtièM om dien naam te vergunnen om 
bei befomgemeidc Bicbtwepk Het zy het bedryf ^ dat 
me^ daarirk vertomt'^ tusftben. Goden en. Goden , tm- 
fchen Goden en Menfthen , of tu&fchen Menfchen en 
Mtnftb&x g^cbiede^ heti is. dddrom. niet: minder eenig 
heiryfi^ en^ hy ge^g maakt ook het zelve een Toonedi 
j^ 77ietraile\'desf&elfs eigenfchappen uitt. 

Jupiterfchept:emNimwe Waereld^ lezend Astréa^ 
mméAor» en^ da Re^e daamide Liefde zmeert daar 

niet 
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nkt Uimen te komen , dan met goedkeuring van Astréa. 
Zie daar bet bedryf van bet Voorfpel. 

Mercuur en de Rede bereiden (k plaats daar Astréa 
moet komen; zy verfcbynt in dezelve y de Liefde ver- 
zint bet gebdm van daar binnente komen y zonder zyrC 
Eed te verbreeken; by jaagt de Rede daar uit; Mer- 
cuur gaat in den Hemel baar zoeken; by brengt baar 
in de Nieuwe IFaereld te rug; zy zegepradt over de 
Liefde; Mercuur verbind ben tezamen in 't bumvlyk. 
Is dat geen bedryf tusfcben Goden en Goden? 

De Redey vreezende datTerfander Carite en Eu^ 
pbrofine mogte bederven , doet bem van baar verwy deren. 
Mercuur geeft Terfander te kennen dat zyn te groote 
nieuwsgierigheid bem die Jiraf doet gevoelen. Hy bé^ 
Jlryd zyne ^bezadigde weetlust. Hy veroordeelt den 
woesten boogmoed vanAlcidamas^den ligtvaardigen aari 
van Fïnette , en de boosbeid des Poëet s. Hoe moet men dit 
alles tocb noemen ? Is ddt geen bedryf tusfcben Goden en 
Menfcben? Geen bedryf dat met zedelesfen vervult is? 
De Liefde onderwyst Terfander en Carite de konst van 
Hbennnnen. Hy fcbikt Eupbrojine een getrouw bart toe^ 
'en verbied baar^op den zelfden tyd^na ddt van Ter^ 
fander te fiaan , bet welk by voor Carite gefcbikt beeft. 
Hy maakt Alcidama^ verlief t op die zdfde Eupbro^ 
fine; by beftryd bet vooroordeel H welk Mercuur en de 
Rede in bet bart van Carite verwekt bebben. Ander 
bedryf tusfcben Goden en Menfeken. 

Eindelyky al wat ^ er gebeurt ^ tusfcben Terfander 
en Carite^ tusfcben Alcidamas en Eupbrofine^ is dat 
geen bedryf tusfcben ^Minfcben en Mer^cben? Voeg 
daar nocbby datdeeze drie verfcbülende foorten vanbei 
dryven , waarvan ik zo fir^. bebgefprokm 9 uithmm 

op 
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VOORREDE. 

ep de Phikfopbifcbe nioaarbeid^ die ik bier boven heb 
vastgeftelt^ als in bet midden der eenparigheid. Wat 
Hjoord 'er meerder verëiscbt om dit Dichtwerk te verëe^ 
ren met den naam van TooneelfpeH Ik zal overgaan 
tot de hoedanigheid myner Helden. 

Men beeft Jlecbts myn ftuk te doorloopen om te her- 
kennen dat myne Vertooners zich geenszins vergeten y 
en altoos te werk gaan , overeenkomstig met de boeda^ 
nigbeid die ik ben bebbe' gegeven. Ik maak Terfandèr 
verlief t en nieuwsgierig; by blyft ook bet een en bet 
ander tot bet einde van H Spel^ en men heeft moeten 
merken dat hy^ in ^t derde Bedryf^ de Liefde onder^ 
vraagt ygelyk ïy Mercuur en -de Rede beeft 'gedaan in 
bet eerste. Caritefcbynt^ aanftondsyhefcbroomti wegens de 
beimelyke neiging die baar trekt na Terfandèr; zybe* 
boud die befchroomtheid tot naar het vertrek van Mer- 
cuur en de Rede; de Liefde ver dry ft het vooroordeel der 
opvoeding niet ligt uit haar bart. Euphrofine beeft met 
ndnnenyd begonnen ^ zy eindigt op de zelfde wyze^ en 
zy ziet van Terfandèr niet af^ om zich aan de volharding 
van Alcidamas over tegeeven , dan door behulp van het 
Schild van de Rede. Alcidamas , voorgeftelt als een WiU 
de^Uuit niet af zulks te zyn^dan om de zegepraal der 
liefde te grooter te maaken. Astréa bezit eerC teedren 
imborst voor baar e Kindren , die haar de oogen doet Jlui^ 
ten wegens hunne gebreken. De Liefde is yverzugtig. 
op zyne rechten^ en fchynt van dezelven niet te wülen 
afftaan , dan wanneer by , door hooger magt , word ge^ 
dnxxmgeny die hem belet vry moedig te werk te gaan; 
Mercuur die^ van bet Voorfpel af^ bet ontwerp van 
Jupitcr opentlyk wederfpreeM , berispt hem gedurende 
den gantjcben loop van bet Spel^ hoewel hy niet nalaat 

bet 
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hifi Ifeftkr te volbrengen , 't welk hem opgelegt *dikrik 
Ik za4 deze P"oorrede fluiten met de hoedanigbethh 
d^ R&êe^ dk men meest heeft bërhpt. 

Dea^ Godheid^ welkéfs ligt óns bet goede vaH ^ 
kwaade leert ziften j beeft ^ by zeekere lieden^ é^ 
fnmsl; Yeddyke perfoefi H)an myn Blyfpel gefcheerten. 
JMeri^uiiTj zeggen Zy^doèt haar yder oogehblik,^ eéf^ 
ge misfiag bejpeunn die de groote verwagifng , w^ 
ie de DkhPer ofis ^aH baar geeft , dodt verminderen 
in dt ièfchryvifjg dk deze Zelfde Mefcmr van haaf' 
^aakt: hy gèat zelfs zo verr* dat hy haar fiaanêt 
houd , in hetgezigt'j dat zy uit de fnenfcbelyke fzameii* 
ieeving verb&nntn moest isooYden. 

Ik beken dat Me ftelling gantsch ver^erplyk zoé 
tyn: fnaar^ by geluk ^ is dezH'öè nitt dan bepaaUt^ 
fyk i zie hier hoe Mèrcuur Zï<:h uitdrukt. 

O jja, de Rede, volgens my, 
Moest allen ommegang der Menlchen zyn verboden , 
Zö dra zy zich te ureng bedient vah haar bewind. 

D«* hepaaUng *oerbtteH alles wétt wWi gebrekke^ 
hfh daarin denkt te VindeH. Ik heh in deze plaati 
liièts billen afbeelden ddh eêne Rede die te berrè 
gaat: daarSm is het dat Miretdar bier noch byvoegï 
dat z^ alk de gebreehn wedef bykh vefZdmett \ook 
tiet rAen,, in rhyn derde Bédryf^ dat de Réde^ dm 
Hibi Verjongt ^ en doorVinus haar fchomheid verl&ê^ 
gen hebbende ^ op ien gantsch verfchilkn^ wytt tt 
4bitk gdét. fVat is de zinf^eélende verbeelding vM 
dêêüe heYfchepping? Spruit uit dezehe geen zede* 
kundige "öoaarheid^ die aantomt dat de ftrtngheii 
nergm toe dient Janm ^ hart in qfke^rigte maa^ 

ken, 
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hn^in de plaats dat dezagtheid dezelven inneemt 7 
Inderdaad , naauwlyks verfchynt de Rede , zonder rim* 
fels, en zonder mismaaktheid^ voor de oogen der Liefde^ 
efby begint haafzojierk te beminnen als hy haar eerst 
had gehaat; zy keert niet alleen den Schicht af^ dien 
hy haar toe denkt te brengen , maar zy ivenddien tegen 
hem Toeken. Men moet deze twee Reden Jlecbts by 
malkadr ver^elyken , en men Tial gedwongen z^nu 
td^tnnen , dutik, in dt phats kantene hvtdatiigbéid^ 
daar van twee ^ even fterk onderfteunt yheb gegeven. 
Zie bier wat het Blyfpel is het welk zyn'.goeden- 
uitjlagy in eenige niet klaarziende of vóék^gèmfit^ 
ne oogen , zö weinig f ebeen te verdienen. Ik zal 
my wel wachten ^my tegen de goedkeuring U Ü^Um 
die den jongen Tooneelfpeeler ^ waardoor de Liefde 
verbeeld wierd^ behaalt heeft. Ikjlem zelfs toe y int ^, 
dien het moet zyn^ dat ik den goeden WtHd'g t)ah 
myn Spel aan hem ben verf chuldigt: maar ik wenscb^ 
te dat zy^die hém Jlecbts verheffen om my tevernee* 
deren ^zoêfimèt ^Mailrmékik^llli^itr^er trouw ^ 
toe wilden Jlemmen y dat de Rol^ die hyzo wel heeft 
ge/peelt^ eenige verdiensten bevat: Maar dewyl de 
Loopbaan voor yder oopen jiaat^ hebben zy den 
kans Jlecbts te waagen^ en hem eenjlecbte Rol toe te 
voegen^ ik verzeker ben van den val derzelve, al 
wierd hem de Rol door zulk een* uitmuntenden Mees-' 
ter geleert als de Heer Quinaulty naar wiens voor* 
beeld die jonge Toneelfpeler de zyne vertoont beeft. 

NB. Pag. 64. Regel s*fiaat, eer 'k AlcidamaJ, 
moet ZTjUf eer 'khem^ voortaan ^ 

' VER. 
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JOPITER. \ 



Astrea» 
Mercüüiu 

Het Vooripel ipèelt in de Lucht» 
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Pag. I 

VOORSPEL 

VAN DE 

NIEUWE 

W A E R E L D; 

BLYSPEL. ^ 

Het Tooneel verbeeld bet Pakis van Astréa. 

EERST ETOONEEL. 

ZAsïREA, al/een. (geeren? 

OU 't aardfche volk dan nooit zyn Moeder weer be- 
Het menfchelyfc verblyf is all' myn zielsgeneugt*. 

Zal ik dan nimmer derwaards keeren ?. 
Ach ! Verre van myn_kroost vinde ik voor my geen vreugd. 
De (noodde ondankbaarheid maakt hen myn zielsty rannen f ' 
En doet hen, tegens ray , met een* te wrevlen zin. 

Al te onreoitvaerdig t'zamenipannen t 
En echter kan ik nooit uit myn geheugen bann^ 
De ondankbren die 'k zo teer bemin. 
Het hoofd der Goden is myn' Vader; 
*k Vertrouw op hem alleen ; 
Jupyn gedoogt dat ik myii recht benader. 
Én zal voor my zyn zorg befleên; 
Hy zal my weer, in 't kort, op 't Aardryk neer doen daalen ,: 
. Ten minste vleid zyn gunst myn hoop; 
Zyn liefde wil den droeven loop 
Van myn verdriet bepaalen. 

A Ont- 
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Ontwaak» Astréa; denk dat de Aarde ondaokt^aar is ; 
Zy gaf u altyd (lof tot klachteh. 
Wat kunt gy anders van haar wachten , 
Dan nieuw verdriet en ergernis? 
Maar 'k zie , Mercuur komt herwaard ftrceven ; 
Nu fcheid hy uit der Goden raad. 
Ik fWder! Ach ! Zal, in deez' ilaat^ 
Myn hoop te niet gaan of herleeven? 



I 



TWEEDE TOONEEL. 

ASTREA, MeRCÜÜR, 

Mercü^jr. 



k groet myn Zuster. , 

Astrea. 
*k Wenscsh myn^JBrppd^r go^en dag. 
Wat maakt ge my bekent ? 

Mercüür. \ 

Ik? Niets.. 

A6TREA. - 

Kan'twe29en?Ach! 

Hebt gy my datt geheel vei^^eten? 
Qy» diQ my vaa myfi lot dea uicflag asouddoetrweten? 

Mercuur. 
'k Deed, in d^ hoog^n Raad van 't HemeMcbe gezag ^ 

Vm uw gerechte zaak verilag » 

Waar voor men bezig is te ply ten : 

Maar 't was xofi onnoogelyk» Godin » 
Te wachten naar het eind* vaa zulk eeo ütooa begin. 

Wie 2oj> d^r toe den tyd vesüyien ? 
Ik fprak het allereerst; ApoUo volgas my: 
poch ik, die 't zot gejklap den oorlog hyisb gtzwooreir,. 

Begon te fiapen aao zyn zy' ; 

Hy viel my la«ti^ aas myoe oorea; 
Want nooit verveeltbjr half j wam«wJ>yaidi haihooren. 

In 
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VAN D« NIEUWE WAÉRlLD; 3 
In *t eind*, die PMatvtór heeft Éa deftig ül^eiiiurit. 

Dat ik, dooi^ feil* *t geweldig gaap^b^ 
, Voor tlV4tivang Van ±yé derdö pttntè 

Al 2at gerust en Uil te flaapen. 

AstREAi 

Die hoon gaat Vry ümt verr*. 

MERdtJüH. 

'k Heb , mooglyk , ongfelyk i 
Maar *k Iaat der Goderi raad hier over 't vonnis vellen j 

Ik wen$chte daf ik wiöt wat blyk 
Van recht hy heeft om tliy, tot flaapenstöë, té kwellen } 

Air 't volk dat dood is, of dat flaapt 
Word, op bevel van *t löt* alleen door mjr véhlëedigt} 

En ik hen.myn g62ag bèleedigt. 
Wanneer een Redenaar 1 die ihiikt dat alles gaapt. 
Hier ftrafloos na de kroon durft üeéken , * 

Het recht van myn' geflangden ftaf. 
Astrea. 
Gy fpreekt als of ^h rofem u aiF|ünft gaf: 
Hy heeft de gaar van wèl té ipréekén; 
Mercüür. 
Ik afffiaist op Apol? Ach! Welk eeh Wéêrparty ! 

Hyswekt my flechts tot medelv ; (ken t 

Want myn wellprekendheid moet ftëedstnanhafiigklin- 
De zyne i^ vrouwlyk , zonder kragt ; 
Ik heb alleen de k6bst bedacht 
Waarïn gy hein wilt uit doen bKrikén ; 
Het eigentlyke fchoöh dèr waerheid gaat h^ tiiJs , . . 
En leet hp Vèlfeheh grond ëen aartgenaart vernis, 
l5at, in defi eerste j ü fïelt te vrede, 
Wiiafïn 't verftand uitmuntende is, 
•' Eh «éhter bJyft ontbteot vaq tedë : 
All' dat verbystrend pfoÜl^èwaad 
Neemt ftraks den J waa^il io, en fft-eék des vleijëi^ èóren 5 
Voor my , die d' afke* fteed* vertoon in jiiyn gelaat, 

Nöok ^al Éan tïiy ten wérk bdiéói^eh , 
i Aa Dat, 
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Dat, opgevuld met laf cieraad, : . 
Alleen flechts in verftand beftaatv 
Ik heb den valfchen fchyn myn vyandfchap gezwoóren , 

En . . 

Astrea. 
Ik wil niets meer vaq u hooren. 
Mbrcuur. 
Maar...* 

Astrea. : " 

Red me alleenlyk uit myn* pyn. 
Zal ik het Aardryk noch regeeren V 

Mercüür. (ren 

Het Aardryk? Gy ! 'k Heb dat doorreist : maar durf u,zwee.' 
Dat d&ir uw woonplaats niet kan zyq. 
Astrea. 
6 Hemel! Wat gy zegt? 

Mercüür. 

Dat vry die hoop verdwyn*. 
Neen, om daar immer weer te keeren 
Vond ik voor u , in 't minst, geen* fchyn; . . 
Ik zag het Aardryk overftroomen 
Door de ysfelykfte woede en felste razerny. 
De wreedste haat en dwinglandy; 
Uw Vaderland is ingenomen 
Door *t woest en toomloos nagedacht 
Der Ixions en Tantalusfen : 
Prométheus krooft, de Titiusfen - 
Bezitten déér de hoogste raagt; 
't Gebied des Océaans is met veel minder woede 
* Dan *t Ryk der Driften aangedaan. 
Ik heb der Goden raad reeds alles doen verdaan ; 
l^igt fchikt hun wys befluit dit , eindlyk, weer ten goede. 
Astrea. 
Maar wat heeft Jupiter gezegt? 
Mercüür. 
De Slaapdrank die Apol my ingaf door myne ooren , 

Was 
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VAN DE NFEÜWE WyiERELD; 5^ 

Was oorzaak dat ik niets kon hooren : 
Maar wyl hy alles overlegt 
Om zich naar uw belang te fchikken. 
Bouwt zyn toeffevenheid en vaderlyke zugt 
Êeii hoop ICasteelen in de lucht: 
Ik heb , in zommige oogenblikken 
Wanneer de flaap my was ontvlucht. 
Zo , hier en daar , zomtyds , een woordje hooren reppen^ 

Astrea, 
Waar van ? 

Mercuur. 
Hy wil voor u een Nieuwe Waereld Icheppen* 
Astrea* 
Ach! Zo Jupyn my onderfteunt. 
Voel ik myn zoetue hoop herleeven* 
Weet gy niets anders V 

Mercuur. 

Neen ; *k zou meer te kennen geven : 
Maar 'k heb met all' de rest myn zinnen niet bebeunt : 
Een duider denkbeekl is my » echter » by gebleven. 

En om aan u een zagt beftier te^even» 
Was Tupiters befluit dat, uit deez^ nieuwen oord. 
De Driften wierden we^edreven. 
. Hier op nam ftraks de Min het woord , 
Hy wil zyn oppermaet befchermen en bewaaren. 

Die de een en de andre Pool bdieert; 
Hy word vergeefs gevleit, geen dreigende gevaaren 

Doen zyn hardnekkigheid bedaaren; 
Hoe meer Jupyn hem drin|;t , hoe meer hy zich verweert : 
Dit kon der Goden Sdefmoér ftooren , 
Die» fteeds van hovaardy vervult, 
In ^t eigenzinm'g ongeduld, 
CHet welk gy in haar kent).fchier flikkende van tooren. 
Dus fprak. „ Ik wil 't niet langer hooren , 
„ Men fluite ftraks dat Kind den mond , 
9, Men doe hem , zonder zid^ te kwellen , 

A 3 Ter. 
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,,TerftonclM'ieêf onder Voogden fielten.** 
De Min door zulk ccn*^ hoon gewond, 
Werpt zich ,gehQel betraand in de armen van zyn Moeder; 
Vrouw Venusftaat hem voor , doorgramfchap' aangepow ^ 
En haar gerechte toorn, elk oc^enbJik verwoester. 

Wil dat haar Zoon hierïn gewroken word. 
Een drang vap Minnaars treed terf|on4 in haar bekmgen, 
Eft }A^r^i d^ felle Mars, w?€t niesi, i^^ zvük een? ftaat^ 
Öf hy zyn Minnares of Moeder aan wil hangen : 

Maar ik, die alle tweefpalt haat, ". / 

Zo dra de ontroering .van den Raaid my was gebleken , 

Prbög door dfen Jboop 5 eo ben 't ontweken , 
Zeer kwalyk onderreehj|,engantschlyk niet voldaan. . . . 
fdasLTf Jupiter ve];&diync, gy zqk ha9S|; i^eerdèr vveten. 

D E R D E T O O^MEh. 

J[üPITE?;,,AsTiREA^ ^^ERCUÜR. 

yn Doqhtei' t vm 'verzoek is , ^'tidfyk , toegedaan. 
"k Ben Meest^y ea, in^ recbt wcü^dik daa^voof v^pfletên]^ 

E^: ookl^ .wenk vsan mya geaicht 
Heeft de allerftQntfte2ielme»adgst.en fébvik beftreden ; 
Al wat ik h^b^gewite heeft flciks don Raad ve^dK. 

, . ,.■ . : > rAsvv.zk. ■ •• 
Zal my uw t^odrar^org M^èc^taardryk doen^ bereden ? 

Het trouwloos jiaidfiAggflacht ^meSki' blinde, rajseray' 
. Myii^ BoD^n jiiinmermeér hat ruften , 

Zult gy nooit loeder zien : veièan dat denkbeeld viry; 
^k Bewaar,. vaoriU', veel fdaooner kusten; 

Een Nieuwe V(^aereldflrekk^^if©ortaanuwb«ej5chapgy. 
'hlBSfXinuR f fin tégen jfftréa. ^ 

Heb ik JiertDiet goo^, hy timmen ia d^ WbHcoii. 

. JüPJTER. 

Ik zal dö^n .buigen voc»- m w magt- - : 

\ 

■ Digitizedby VjOOQIC 



vAMjiENIfiUWE WAER«LD; o? 

Een ftrand , ganischopbdöent ;wo *t ovtig aardichgeflacht, 

Bewooni vqn aipgcnamer Volken, 

Cefghapen dpor mviv wys beleid; 

Maar 'k z^I , c^ dat Inuuie eedle gaaven. 

In geen vi^Üuide onw^enheid» 

Voor altoos , zouden zyn bcjgraven , 
CW een bekwaams band hun zinn^ doen befdiaavcn, 
Mercuijr, fff hopfd myn' wil. u voegt alleen deae Eer, 
U, van dit nieuw geflacht den waaren Zedeheer. 

„Watampt*'! 

Watztctgy? 

;Mk,rcüdiu 

'k Zeg 9 dat ik my zal gewennen 

Tot zo .veel. Eer f wet veel vermaak : (nen , 

Maar wyl men aan dé vrycht bet best den boom leert ken- 

\- .. Ba d'ooic^onfe aaa 't gevalt ^ zaak. 

Heb ik, v>a all' mya vras^m en teedre VoedfterliDgen, 

Als Meestisr, weioig roems be^a^It^ 

ZytK 9y vtti VfWNte fpoor go4w«ikt 
De fchande van die«^9aluvoor't]^OQfdmatipringen; 
Hun heil was veel te groot, m ^ moc^lyk, eindeloos: 
Maai: «8' bun hoy^idy, hun misdiyt, dubbel boost, 

Deed, éindlyk, op hen nederdaalen 
, . AB* 't iïof£ti^y(ig der bittré kwas^^ 

Verzamelt in P^oraas doos. ^ 

Wie zal myn bflif «u sm da;. 9J@4^ ftoMtfd^^^en 
Op hen dift asiU^eJtraf w^ laa4Qa?^ 

Ik, diehenim)n<efl)i^in veel^madmerftatMl ' 
Dan 't geen iif9mótheu& ip^ süsstomm, 

MWPt^ü*. (wooncn 

Tc Vérfta 't : men zal dien oord van Menlchen zien be^ 

A 4 Ver. 
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• Veroorzaakt door uw eigen hand: 

Maar zo nu de ommegang der Ouden hen komtftooren. 
En d'een' of d'andren tyd ons nieuw geflacht befmet , 

Zie ik vei^eefs myn* tyd verlet. 

En alle uw zorgen gaan verfooren. 

JüPITEB. ' 

*k Heb alles reeds voorzien. Myn Eiland zal zo wel 

Verzorgt zyn door een reeks van klippen , 

Dat ik het ongenaakbaar (lel ^ . « . 

Voor d'allefftotttften Bootsgezel. 

Mercüür. • 

Wat vinding! Niet^ kan iti ontflippen; 
De wegen fluit gy dicht. Maar zal ^vai>^ Hemels traas» 

De toegang mede önmooglyk wezen? 
De Min heeft in den Raad zyn rechten voorgelezen. 

Nooit zal hy afftaan van zyn* kansf. 
Astrea. 
Ach ! Word de Min flechts ééns in m}Ti gebied vernomen. 

Dan heeft de rust myns Ryfi^ gedaan ; 

Eik zal 0yn wetten moeten Ichifoomen. 

•JüPITER. 

Neen, nooit zal hy daar Wnneri komen. 
Zo gy ^t hem zélf niét toö Wilt ftaan. ' ''' 

'Astrea; 
Ik 'heb g^;ronde'reên om hem daar uit te weeren. 

JüPITER; ' 

Vrees niet; wy hebben 't hem byAcheron doenzweeren, 

Mercüür. 
'k Vree? voor meinedigheid , al zweert hy 't nóch 20 duur j 

• Hy *s niet getrouwer in zyné eeden 
Dan all' dê Minnaars zyn op heden. 

JüPlTER^ 

Het is geno^. Zwyg flil, Mercuur j 
'k Verbiê u verder ons te kwellen. 
Gehoorzaam j 't is myn wil. Wees vaardig om te gaan. 

Mer- 
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VAN DE NIEUWE WAERELD; p 
Mercüür. 
„ *k Word raazende in myn hart !" 

JüPITER. 

Tracht voort in 't werk te ftcllcn 
De gaaven die alleen uw* geest zyn to^eftaan : 
Maarwyt uw woorden my met achterdocht beknellen. 

Zal u de Rede op reis verzeilen : 
Veel minder tot uw hulp dan om u gaê te flaan. 

VIERDE T O ONE E L. . 

H Mercüür^ aUeen^ 

y vleid zich alles wel te weten; 
Doch, in bedriegery durf ik my meer vermeten 
Dan air de Goden met malkaêr. 
De Liefde is al te fel gehetea: 
Hy is een flimme fneukelaar, 
Een valfche guit, die *t niet kan fcheelen. 
Ho^ gaarne wou ik hem Jupyn een pots zien ip^Ieaf 

Einde van bét Fiorjpel. :.^ 






Aj VERp 
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InwoOnd«C$ der Nieuwe^ Waercid. 



1*£RSANPER. 

Carite. 

ALCrtTAMAS. 
EüPHROSINB. 
FlNETirJH^ 

Een PoEET. 

ASTRJL4* f 1 

D^É LiBPDE. i 

Mercuur. 

De Rede. 

Gevolg van Astréa, 

Gevolg der Liefde. 

Gevolg van Inwoondcrs der Nieuwe Waereld. 



Het Spel Ipeelt in de Nieuwe Waereld. 
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DE 

N IE UW E ■-> 

WA ER B L D; 

M JP X S P E L. 

X ' 

m I ■ I n ' ' I II I I I I t _ , 1 I " I I 

EERSTE B E D R Y F- 

E E R « T K T o o N E E L. 

, Jft^ Töonael verèefl^ een Eiland door dt Nüftmr '\ 
verbeer Ijkt f en omheint van veeie Rotfim. 

Me^Rcuur, De Redi. 

WMerccur* 
el OU», hoe is H» Mevrouw de Reek? 
Heeft uw berisping Inef wat kracht? 

De Reive. ; 

- NBfltvtó, , ^: 

.:: Zyt gj& dan.i^it te xrcde? 

Hoe gaat het mei dieoifimv geflacln? 
'. rJ De Rejdb. ï 

HeelÜfldtt. 
. - ' .:... . MERCdüE. 

: Kuor gy bus drift betoomen ? . 
De Rèii£« 
Ach! Gy zyt hun bederf» M^scuik» 
Meecuciil 

Jk hi^f'MBhtBOi^a^ aunpt.zorgvuldig waaigenomen^ 

Tc Ben 

/ 
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,2 De NIEUWE WAERELD; 

'k Ben nooit myn' plicht te na gekomen. 
De Rede. 
Gy leert hen vééls te veel. 

Mercuür. 

Zeg , liever , dat Natuur 
Hen méér dan ik zal openbaaren'; 
Deéz* Waereld is een werk dat voortkomt van Jupyfi, 

Wy zien daarin eon Volk vergaêren 
Van de eene en de andere kunne, en allerhande jaaren, 
Sdioon zy , op eenen tyd ^van hem gefchapen zyn. 
Maar, waar toe diend dees Nieuwe Waereld? 
iKe Wal, van Rotfen t'zaam geboeit? 
Die wyde Stroom, die van zo verre vloeit? 
Waar door haar Oever word omvangen en bepaereld? 
De Liefde, die niets vind dat ooit zyn magt belet. 
Lacht, wis , wel in zyn vuist , dat hy , met zo veel werken. 
Een plaats van buiten ziet verfterkea 
Die hy van binnen houd bezet. 
Hy heeft ons moedig durven tarten; 
Zyn fchicht , fchoon onbekent, verwon reed^ alle harten. 
Waarin Natuur , door haar beleid, 
£tet zaad der driften^ had verfpreidt. 

De Rede. 
Wat z^ gy daar? Gy doet my vreezen. 
Maar, neen,gy doet myn hart vergeefs bekommert we- 
lk heb de Driften hierden ommegang ontzeid ^ (zen; 
'k Bevry daar van myn Voedfterlingen. 
Mercour. 
Gv ziet Natuur nochtans door alle uw lesfen dringen. 
Maar waarom breekt Jupyn zyn hoofd metzulk een zaak» 
Dat hy de Menfchen maakt tot doffe en loome Geesttn? 
2!.ynf zy niet erger dan de Beesten ? 
De Rede. 
Zy hebben geen verdriet. . . :* 

Mbrcuür. 
-.' ' Zy hebbenrgeen vermadc. 

Dl 
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BLYSPEL. 13 

De Rede. 
Zo dat men, naar 'k begryp, de Menfchen 
Moest ovei|[even aan hun wenfchen. 
Om zich te voegen naar Mercuur. 

Mercüür. 
Zy moesten, flechts, gelukkig wezen. 
En voor geen tegen^oeden vreezen. 
Dat 's de eerfte neiging der Natuur. 

D E R E D E. 

Wel hoe! Zien zy den duur 
Van hun geluk dan niet verzeekren en vermeêren. 
Zo zy niets hebben te begeeren? 
Mercüür. 
Natuur wil dat men zy het geen men wezen moet. 
En jaagt den Sterveling een 'indruk door het bloed. 
Dien met de jaaren groeit en daaglyks word gevoedt : 
Hy blyf , gelyk hy wierd gdbooren , 
Een' flaaf der driften hem befchooren. 

De Rede. 

Zo gy die meening voor wilt liaan , 

Ik beef.:. .. - 

Mercüür. 

Ik ben',misfchien,wat al te verr' g^aan': 

Om zyn geluk volmaakt in top te zien gereizen, (zen: 

Moest, op zyn beurt, den Slaaf ,zomtyds,eens Meester we- 

Maar zulk een heerlyk lot, zo aai^enaam, zo fchoon» 

Verhief den Sterveling veel hooger dan de Goón, ' . 

ÜE Rede. 
Mercuur is my bekent aan all* die ftoute treken, 

Mercüür. 
Ik kenn' u, op myn beurt, aan dat berispend iprek en ; 
Uw eeuwige achterdocht.... Maar , ftil dienydlen fchrik. 
Van zulk een' Medemaat als ik , 
Zult ge u, in 't kort, weer zien ontflagen; 
11^ wacht Astréa hier, om, in dat oogenblik, 
Myn ampt haar weder op te dragen. 

Db 
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,^ De NIEUWE WAERELDi 
De Rede. 

Neen» blyf ; gy moet, in dezen oord^ 

Uw ampt vdvoeren als 't behoort; 

Ik zal myn' achterdocht verjaagen: . 

Maar wyl de neiging van Natuur , 

En ajl',naare onvermybre vlaagén^ 

Veel fte^ker zyn dan wy, Mercuur, 

Tjq laat pns all' 't gevaar verbannen, ^ 

Het kwaad voe^rkomen, en, voortaan, 

De Vrouwen fcheiden van de Manneii. 
Mercüür. 
Wat durft gy voorflaan?x4t€h ! Dan mofest het all' vciigaan ! 

Ik kenn* het hart der Stervelitigen. 

Jk ipaede altoos myn' yyeif aan 

Pm diep in hün geheim te driogent 
; ïlun vlyt verwdai*loo6t alle dingen 

Waar van *t gebruik Word toegèftaan : 

Maar niets kaïi ooit he^ méér bdutagen ^ 

Dan 't geen men hen wel ftreng verbied. 

Wat meêir is / ho& sou 'fc my gedrag^b ? 
Dewyl men hier zo veel nieuwsgierge geesten ziftt. . T 

Hoe zou ik met Xerfander fldagen ? 

Die alle^ weten wil en vraaged. ^ 

En wyl ik het dan zeggen moet, 

Hy maakt my » reis op reis , vérleegeti 
, Door de onoerzodLing die hy doet. 
Maar \ ziê hem nie^ Garioe. Ikweet boebeidelr zku»n i 

Door een' hea onbd^bden gloed. 

Genegen zyji m^Ikdftr te minnen. 

Men laat hen, door een zagt beleid, 
; In £^ gerufte onivetenheid. 
, (^Méreuur hin»eit.y 

De Rede* 
iZyn raad b v6l gevaar : *k zal beter weg Terkiezeö. 
*k Wil Ren geen oogenbKk uit myn gézidit verKéaeOi ;i 

C:;: TWEE- 
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TWEEDE TOONEEL. ' 

f 

Tfi^ESANDER» CARITIE4 

WCaritb. 
at 1$ de Hemel fris ! Wat ftaat het Aardtyk fidioon ! 

^ T£RSA1IJD£R. ) 

*t Is waar, *t blinkt alles voor onze oogen , 
Men ziet. wel dat dees plaats» die oos houd dpfetopgen, 

Vercierd is door de hand der Goöo; 
Wy treden op een vloer vanBloemeo^ verschöiid^ken. 

Van zelf door 't Aardryk heen gebroken^ 
DeesBoomen » altoos groen , bezwyken door deil jast ^ 

per vruchten die uk purper blozen 3^ 

En welkers glans het öpg verrast s 
Maar 't ciorfel van dit veld den gloed van zo veel RoQzt p » 
Vertoooen zich veigeefs vooif myn verfbrooic gezkhi) ' 

Myn geest is niet genoeg verlicht ; 
't VetveeH my dat myn oog » dus » zonder tusfcheopooaelTi 

Op 't zelfde voorwerp blyft gericht. 
, Carite* 
, Wat aegt gy 9 Ach ! Xerfimder » wees te vie^f 

Verfloor Mercuur niet «odi de Rede^ . ( 
Dees Thuinen zvn voor ons door 's Hemels hand gemaakt/ 
£n hy misdoet de GoÓCi dia hUn geicheifkM bikt. 

Trrsander. 
Gy ^ gy aUeen » Hebt op myo' geest veel n?tAi vcsnsQgen , 
Dan air dien glans > daar ik hen van ontflagen hou ; 
Hoe .fraai dees pla^ oökzy ^z^HYnmlgihmpi^r^en 9 

Zo 'k daar Carite niet befchouw. 

Ik denk hét adfde als gy i tnsmt \ durf bet nietototdeU^e^é 

Uit vrees dat ynnai ons beipiedt; 
Dees Thuinen kumèoi mycotfipteoivemmakveribékken» 

Ten zy myn oog Teffander ziet. 

Ter- 
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i6 De nieuwe WAERELD,- 

Tersander. 
Ach! Die bekentenis kan my de zinnen raaken V 
Hoe lieflyk word myn hart , op zulk een taal , doorwondt I 
Wat's de oorzaak dat dees plaats my minder kan vermaken, 
, Dan 't minste woord uit uwen mond ? 
Carite. 
Dit zal *t gevofg der vriendfchap wezen p 
Ons, door Mercuur , geftafig zo krachtig aangeprezen. , 
Tersander. 
Ach! Hoe zyn mond ons daar meê vleit, 
Wy zyn flechts door den fchyn bedrogen ; 
Hy laat ons in de onwetenheid , 
En ftelt ons pas de helft voor oogen; 
De vriendfchap die hy meldt is nergens na zo zoet^ 
Hy z^, zy is een' band dieh elk verëenen moet , 
En dien geen voorkeur kan gedoogen : 
Ik voel nochtans iets anders in myn bloed , 
Wanneer 'k Alcidamas, of u, zie voor myne oogen. 

Carite. 
Wat doet in ons gemoed die zelfde zugt ontftaan? 
Ut Min Euphroiine niet gelyk ik u beminne* 

Tersander* 
Ik zoek daar de oorzaak van: maar» wat ikcokverzinne, 
Myn ongeruste geest kan netgens vast op gaan. 

DERDE TOONEEU 

Tersander, Carite, Euphrosine. 

ËUPHROsiNEy meteen Vogelnestindeband. 

T 

J-k zoek u overMl, Terfander: 
Eiy zie wat ik daar vond in gindfche wildernis. 
Voor my, 'k begryp niet wat het is: 
Gy weet dit beter <bn een ander. 

Ter- 
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TersandER, bet nest nemende. 
Hoe onderrigt -ik u zulks *t best? 
Mercuur noemt dit een Vogelnest: 
Maar 'k bén daar van 't gebruik vergeten. 

VIER0E TOOITEEL. 

De Reite, Tersander, Carite, 

EüPHROSINE. 

.De Rede. 

Ty zult'daar van ook niets mcêr weten. 
Tersander, 
Waarom ons in die zaak niet duidlyk onderrigt? 
De Rede. 
Gy 9n\t in alles zyn verlicht: 
Gy doet myn grimmigheid ontfleeken; ^ 
Gy zoud Öees .twee, dat blykt hier klaar, 
- In 't kort bed&ven door uw fpreken, 
£n daarom fche! ik u ,voor eeuwig, van malkaêr. 

X3ARITS. 
Ons fcheiden! . 

Xsrsander. 
Hoe 1 Wat baard,die ftrwigheid in uw zinöen ? 
De Rede. 
Ik heb myn reen dat ik u flraf. 
Tersandbr» 
Mercuur wil dat wy hier malkanderea ;öiMen minnen , 
En gy rukt, met geweUjons van malkandren af. 

, jDe Rede., , ; 

Mercuur Iaat zich cfeor u^ te ligtlyk overreden; 

Hy^fteunt te blindling.op de trouiy '» 

Van uw gewatóde onnozelheden. 

'tegenjCa^te en Eupbrofine. 
Gy I wykt uit zy n gezicht , volgt aanftonds mjne fchreden. 

Eopöro^ine. ' 
W«t IS my dit een vrjeugd ! 

B D« 
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18 Db NIEUWE WAERELD; 
De Redk. 
Waarom? 

Waarom , Mevrouw ? 
Om dat Carite meer dan iL verüesu 
* Carite. ' ' 
, , ; >, o. Rouw!'* 

' ÖB Rede. \ 
Hoe! 

ExjPHRÖsrSE. 
't Onderfcbëidiiet w«Ik Ter fimder (leeds Iaat booren 
Wanneer hy ons hier, beide »^et, 
Baart my een lydeloos vérdJiet; ' • : .: . 
De Rede. 
„Hoe! Kan de minnenyd hun harten reedsdowboopen?'* 
Maar » waaróm &ai> u toch dat onderfcheid vèrftooren? 
EpPHROS^iWB. : • (hee)wel. 
^k Zal 't kwalyk dqen verdaan : maax 'k voel 't » nochtans, 
By voorbeeld* üa my toe, dat ik voorönderftel 
Als of ik in deez' Thuiii^ myn' b<yezem wilde eieren 
Met Roozen, of met Anjelieren, 
Dat ik een Anjdlèf Vörköo«,T' 
TerwyU-inn^jended, de S»drf! 
Door my verfinaad wlérdert verftoten. 
Ik zeg , indien .te kon Ëynt^ üSmtmw » 
Dat de Anjelier, geWts,'gle^elig w^zen zou 
•Aan de Éer ckrhy Üe voorkeur' had genoten;) 

- ' ."' "De REchb'^-' r, -... . •:/! "_ 
My is met vreugd de eenvoudigheid 
Van uV^'vertfötgén fpyt-geW^ri: ' (ken 

Maar 'k moet , onl itwgeiuk, in \ebsdej een' band verbre- 
Dien my vee^ongeval8 voorzeid. 

Tegeff Eupbr^ne eH Ont^; 
Gaat met róy.' • --^ '^ > \ :rv ■-'^;ri.^:;-n;?:ï? • . 
Te^en Tdtfkhdèré 
Gy , blyf nier , wacht u Voor *l wederftreven. 

Ter- 
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TEItiAKDER. 
Wat ftrfei%heid ! Welk een wreod gezag! 

' Plaats uwe vriendfchap elders. 

TEtlSAKbER. 

Achf 
Nu ik Carite rttoèt begeven 
Voel ik dat zy , voorst minst, de helft verdubbeld is. 
. . Jk'bid. ^.. J... . - ■ ' 

i>E RedeC 
. :Gf baatd «y.^cmis. 

(Zy numtiSai^ite^'eli^Eupknfineby de band.") 
Komt, vo^ ffiy,aa«ftènds xtm malkander, 
'k Wil 't minste woörd niet meer verftaan. 

TBA^A^BEiU 

Vaar wel^Garite! - 

.Carite. 
Godir! Vaanvd, ^vaarwel, Terfanderl 
^, Wat doet zyn \bvmf droefheiid aan!'* 

VYFDJ; T>OONEEL. 

Ï, iT EM $>Kje ER , «iK?e». 
- s^dan gedaan rOnt33r(te lik 55ic,heiat.V5«^Jny: leiden ? 
'k Zwigt voor myq' dcK>delykefn druk* (den? 

Maar;>v^arötann3fe.bw ftraf oiïsviin<in#)iwkto fchei^ 
Ik zie Mercuur, ik klaag ^n hem myn ongeluk. * 

ZE S D E T Ö Ö NE E L, 

Mercüür, Tersander. 

i Mergüür. 
erfandei^, lK)é! Alweer te onvrede? 
Wat kwelling baart tf dit verdriet ? 
' Ter^anper. 
Men rooft Carite my voor eeuwig. 

Ba Meh- 

t 
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tfö De NIEUWE WAERELD; 
Mercüür. 

Wie? 
Teesander. 

De lUde. 
Meeccur. 
Waarom? 

Tersander. 

Om minder dan om niet 

Het Nest dat ik liier heb deed my die ftraf verwerven. 

Mercuur. 
^,Door al te ftreng te zyn zal ze alles noch bederven**, 
ïerfander, 'k merk, met heel veel fchyn. 
Waar uit uw ongunst is gefprootcn, 
Gy hebt misfchien begeert hier in verlicht te zyn. 
Tersandsr. 
Ik had myn* mond niet eens ontflooten. 
Mercuur. 
' ' Zy kwam uw fioutheid voor. > 

Tersamder. 
Carite! Zal ik u, helaas! niet weer aanlchouwen? 
Mercuur. 
Laat haar verlies u niet berouwen. 
Dit Nest bezit gy noch 9 misfchien dat u » daar door t 
Een nieuwe ontdekking zy gebleken. 
Tersande». 
Neen, niets vertroost myn hart in zulk een' t^enlpoed. 

Mercuur. 

Terfander, leer, hier door, hoe ge, in 't vervolg, moet fpre- 

Of, eerder, hoe gy zwygen moet. (ken, 

Teksander. 

Ik heb haar niets gezegt. Waarom my meer verdroten ? 

Maar letten we op dit Nest 5 dewyl men *t yan my vergt. 

Hier 1^ iets heimlyks in bcfloten. 

Mercuur. 

Hoe ! Wat geheim zqu *t zyn dat zulk een Nest verbeigt? 

Ter- 
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tTERSANDBR. 

Carite was roy fleeds een halsvriendin vol trouw. 
Waarom moet my dit Nest van haar gezicht berooved? 
Cy zelf hebt my gebodn dat ik haar minnen zou: 

Ik weet niet wat ik moet gelooven ; 
Gy hebt my honderdmaal herhaald en voorgeleit 
Dat elk , voor zyns gelyke, iets teders moet gevoelen. 
En dat men nooit te veel oprechtheid kan bedoelen 
In 't voeden dqr gemeenzaamheid. 
Mercuur. 
Bemin Akidamas. 

Tersander. 
Moet ik Carite haaten? 
Mercuur. 
o Neen : maar zonder u hier verder in te laaten, 
Moet gy u houden aan de wet 
U door de Rede voorgezet. 
Sluit \fw gezicht, 

Tersander. 
Dat heeft nooit aan myn* wil ontbroken: 
. Maar myne onwerenheid alleen 
Heeft die nieuwsgierigheid in myn gemoed ontllooken. 
Merccur, 
Ik wil , om uw gerustigheên , 
Die onbedagte drift in uw gemoed bedaaren ; 
Die weeilust is een heete koorts 
Die u verteert gelyk een toorts. 
Geloof my ylaat den last der wetenichappen vaaren; ' 
Zo ge één begeerte volgt , word de andere wcêr gevoedt, 
En 9 't is de onwetenheid waar na gy trachten moet» 
Wyl ze u gehikkig kan doen leeven* 

Tersai^der. 
Maar zeg my, cindlyk, eens, Mercuur, : 

Of ons, om niets te zien, twee oogen zyn gegeeven! 

Mercdur. 
Ziet gy dit Aardryfc niet ? Dees Ludit ? Dat hemels Vuur : 
B 3 Decs 
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Dces Velden? Dat GeBlöernf? Dees'Kruiden? Deze Boa. 
Efi alJöi wat i voor u , Nacuw : (men ? 

Noch meêp ^c vobrfchyn heeft ómm komen ?; ' ' ' 

TÈR^ANDEiU: . 

Ik zie Carite niet,- 

Mbucüurv 
AI\^eêr Xlarite ? ; . ' 

Tersander* 

o,.Pyiii 
Mercuüil 
Carite zou, voor u,een doodlyk voorwerp iyn. 
ÏERSANDJER, 

Laat my héStifishcXHiheid flaehici genaaken , 
Dan geef ik op dcj resl gefen acht. 

■ Mercuür* 
Terfander, gy^ayt onbedacht* 
Hoe! Om een enkle vrotnv verlaten zo veel zaaken 
Waarvan de glans en pracht. • • • • 

Tbrsander, 
Wat 1^ V'ïwy tckïh flari ^ge]egen 5 
Of al myn oog die grooterding^ ziet. 
Waar van my de oorzaak word verzwegen ? 
't Uitwendige vertioegt my nfct. 
Mercüür; 
Geen ding, zo ^k u geloof, gaat xtw bereik te boven; 
Cy volgt Prométheus na, en zoüd^dfs, met geweld. 

Het vuur der Zön ^^el durven: rooien : 
Ik heb u dui3endrtiaal zyn deerlyk lot gemelt. 
Beef. 

Xersander. . 

Neen-, ik zoek bedaarder wegen. 
Mercüür. 
Do Caucafijs getuigt. * . ; 

--Tersander; 

Waarom iéó ïibog geSc^en ? 
.!5en lager viich«JW>égt ons hier *t .best, . 

! "^ ^cn 
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Men hou zich by dit Vogeloest. 
Hier is *t. 

Mercjdür; bet Nest befcbauwende. - 
Wat konftig werk 1 Zoud gy niet flaan verleden 
Zo gyisb vpel moest dben met all! uw groot verftand i 
JEen Vogel ifareeft u verr* te boven. 

Dat moet ons ^llen doen iteloov^, ... 
Dat zelfs de Voglen, tVimaei: fcjband^ 
Zo dom niet zyri «ls,wy» : : ... 
, . , MEJtccyR. 

, . Hoe! Zytgynict te vrede? 
Als u een' andren fchat word toegevoegt? De Rede? 
Ters,A.n.peïu 
De Rede { Ze is in flay,ecDy*, ,.-. 
Die ongemeeoe fchau, daar gy <mis op dpet letten, 
Is flechis een Vogel die verwart jzfi in uw netten j 
Zy maakt zkh>ze^e.naauwlyks vry 
Of gy poogt haar weer ^va&t te zetten. 

- . ; MÉRcupa. , : 

'k W^eerhou haar dat zy niet verdwaalt : 
Maar, kat on& nü van fiof veranderen. 
. j Tersander. 
Neen , wyl 'tgeval .qns hier doyet twisten met malkandren, 
Wil ik dat gy niet Jangor draalt : 
Uw antwooird iöioet my onderrichten 
En.my befpfaaameh of. verlichten.. 
Dit Nest, weljas vprm h^t qog verwondett van Mercuur, 
Is vol van Vogeltjes' die Iclein zyn enlieel teder. 
Wie heeft ben -daiar eebrfigt ? 

Merccur. 

Wie ? Niemand dan Natuur. 
Tersander. 
Natuur ! Heel goed. Maar op wat wys ? 
Merguur. 

Vraagt gy alweder? 
^ B 4 *t Is..*. 
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94 De NIEUWE WABRELD; 

*t Is.,.. Als men uit den knop den Roos ontluiken riet. ., 

Natuur deed hen te voorfchyn komen.... ^ . * * 

Gelyk de Vruchten aan de Böotuoi» 
Tersander. 
't Is alles wonderlyk wat ^or Natuur gefchiedt : 
Maar 'k zie dat ik vergeefs hier dieper in wil dringen } 

Gy weet zeer wel wat gy verricht; 

Ik zie, nu gy my dus verlicht, : 

Dat u verborgen, reden dringen; 
En ik zal, in 't vervolg, uit billyke^Kihterdc^t,. 
Altpos verkeert verdaan , *t geen gy my wilt verbloemen, 
Mercüctr. (men. 

Dat mag men eerst met recht een buigzaam l^inguoe^ 

Tersander. 
Alcidamas die nooit uw lesfen onderzogt , 

Word vry wat eér dan ik bedrogen. 
Mercüür. 
Gy zoud verftandig zyn , indien gy dóedt als hy. 

Tersander. 
Gy hebt, gewis, in hem, een heerlyk wei-k voltogen. 
Hy neemt uw lesfen aan. Maar hoe veel wint ge '«"by ? 

Gy hebt hem naauwlyks onderwezen. 
Of, dorftende naar bloed , gewapent met zyn knots 

Vliegt hy langs Bosch , en Berg, en Rots. 

Wel honderdmaal zo veel te vreezen 

Dan air de Monsters die hy flacht; 

Maar 'k zie dien trouwen Leerling komen. 

Z E V END E TQONEEL. 

Mercüür, Tersander, Axcidamas, 
met ein Knots in de band. 

WAlcidamas, zonder ben te zien. 
at zegepraal !\ Alöra heb ik deo fchrik gebragt, 
GeQP Vl^olf , geen Leeuw geen Beetr, of heeft de vlucht 
genomen. / 

Mer. 
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Mercüur. 
t» Kan ik onmooglyk dan zyn wilden aart betoomen? '* 

Alcidamas. 

Ha,ha,MynHecrMercuur,zytgy 't dien ik hier viiid? 
Kom , ipreek , gy kunt my nooit vérveelen. 
Wat zegt gy al aan onzen vrind? 
• Hy wil , zomtyds , voor Leeraar ipeelen. 
Meucuur. 
Dat is ook all' het kwaad dat ik in hem ontmoet. 

Alcidamas. 
Hy doet heel flecht. 

Mercüür. 
Maar ook , uw woeste wyz* van leeven 
Kan ik onmooglyk u vergeven. 

Alcidamas. / 

't Is wa^r, ik ben heel trots. 

Tersander. 

„ Zeg vry ik ben verwoed.** 
Mercüur. 
Wat maakt u trots? 

Alcidamas. 
Natuur heeft my dien aard gegeven. 
Te A SAKDER» fin tégen Mercüur. 
Sy volgt de lesfen na die hem zyn voorgefchreven. 

Mercüur. 
Wat vrucht plukt gy daar ^an ? 

Alcidamas. 

Eea weergaloos veitnaak. 
Hoc! Acht gy een geringe zaak 
De vreugd van kwaad te doen. 

Tersander, overluü tegen Mercüur. 

Nu is het.u gebleken. 
Alcidamas, bem te rug ftootende. . ,. 
Zwyg ftil , en laat Mercüur hier fpreken ; 
Al roemt gy dat Natuur u wyoïr fdiiep daQ my. 
Ik heb weer meerder kracht dan gy, . 

. B 5 Be^ 
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Béhalven God Mercuar ben ik het grootfte wonder» 
Ik wil^ dat yderëen zaA buigen voor myn m^. 
Of.-. 

Hy dretgf hen merzyA iftóh: ^^ > 

■ '. "• ^ Mf-KCÜÜR. . ' «^" ' 

Staak die woeste' tlrift ;:gy keert het bovenst' onder. 
Hoe ! Wüt gy , t*eenger tyd , gévi^cnd met den cjouc er , 

Verdelgen all' het aördfdigeflkcht ? 
Ik zie , met vreugd » höe gy de Goddi iiëe'dk Wik eènenl 

Maar » tusfcben c^ 9 Alddéhöi^ 

Zoud gy zetfs Jupiter trotfeeröïl('ï "^^ ■'- ^''^'* /^ 

Zo hy, by u, déti'zw^kfté^ was. 

AL'GIDAMAS. 

Ach ! dit gaat al te hoOg , gy ho^t' my^ door dat fpreken» 
Waard gy een' fterflyk' Mensöh ik Jzóu my aan u wrecken.^ 

ACHT S,T E T dÖ N ËEL.' 

MERXiü^ÜR, TtRSANDER. 

ZTersander. ' 

yn dit de vruchten die .zyn zagtheid u bereid? 

Mkrcuur. 
Men kan zyn trots gemoed ^paaien , 
En . ligter van hem zegepraalen ^ . 
Dan van uwe on^eloovigheid; 
Maar» ga; uw' (choonsten tyd zult gydeez' dag ontmoeten; 
Astréa zal, terftond,.yeiltóbyneiï4prJiaar' Troon; 
Yeigaderall' het, volk, dde elk met eerbied groeten 
De Dochter vaa deo Crod der Godh. '•^' - 
Teksa^ïdeüU 
Ik volg met vreugddep* l^tdicn gffflywih ontvouwen. 
A^ . Mercüür. 

,,Hoé nu! Zon hy gebeetert zyrf?^^ " '^ , 

TÉRSANbEH. • • ' 

Het Peest is algenaécbv ^k zal daar Cai'lte aanfchoüwen 
Ondanks de ReiJ§ aelf..v. ' ' 

l Terfander binnen. 

Mer- 
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Hy^grf ui heel veel fchyn. 
De Rede heeft ops dit ypgyn 
Door baar voooigtigheïd gebjouwen* 

N E Q S ND E T Ó O N E EX. 

Ml^ECüüRy FiNETTE, aoH den kamt van em 
, Fontein. . . ■ 



M 



Mercüür. (ftaat 

.aar 9 wie mag de^ Fontein bezoeken ?'k Zie zy 
lil dwp e^P^ii» t oif tcadit , wat Iwchta te fcheppeü» 
Wie zou dit zyny'k^eiiaar ge^ handaocn yingfipxeppen: 
En *t valt my moeilykhaar te ontdekken aan *t gelaat. . . • 
Het zal Finette 9^ya. Kon Jyk my nodi bedrl^^eti?, 
Die Snoepfter. is: al vry gevorderd in, de miB » 

En zy fpant aU'.haar zorgen in 
Om haar gebooictelterr*iHet ganrfchlyk te dqen Iiq;en: 
Indien haar wen^qh piet word verra^n , 
Zd zy liaar', loop 2?o wel b^gitaneh. 
Dat zy iii 't kqrt zal xiyerwinnen 
All die haar ooit z^n voorgegaan. 
Ik groet B f fchoone Maagd. 

. FjNETTE. 

Hebt gy my fchoon gevonden? 
MEacyua. 
Gy zyt wat veel verlokt op dat verplichtend woonfl; 
Want Schoone if ilpchts een naam waar aan men is verbon* 
Met een die auIk&Xvil.^n » e^» échter^ niet bekoori/(dea 

. . . ■ .,FlNETTilE.- , - . ■ A 

Voor my , ik ben «ulfcs , Qngek)gei^ ♦ . : . ) 

En wie deez' naam my geeft heeft ,;Waarlyk , dnbble reen. 

MEaCüÜR. 

En zo 'k p hooien deed van neen» 
Wat zoud gy a^gfft? .. ..:-<... 

Fi- 
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FiNETTE. 

üat gy blind waart of bedrogen. 
De hemel zy gedankt, Natuur fchonk my twee oogen 
Die zo doordringend zyn^ls vol bevaHigheên. 
Mercoür. 
Maar, kunt gy van ü zelf dat weten? 

FiNETTE. 

Ja toch : want dagelyks aan dees* Fontein gezeten » 

Beipiegel ik my in haar nat; 

En dat verheugt my boven maten. 

Wat is myn blydfchap uitgelaaten 

Als ik mjr póezlig vind en glad! 
De vreugde die ik daar, geduur^, heb genoten, 

Doet myn bevalligheên vergroot^n. 
Mercüur. 

„ Zie daar *t gebruik van 't Spiegelglas 
„Zelfs zonder hulp der konst, gevonden in dees plas." 

Tegen Finette. 
Mamr zyt gy van u zeHF altyd zo wel te vrede? 

FiNETTE. 

Neen, 't lot bedrij, zomtyds, myn hoop. 

JvIercüür. 
Waarom ? 

FiNETTE.^ 
Eén onverwachte rede , 
Eén windje , één duistre wolk zal , dikwils , in zyn' loop , 
Als of 't met voordagt was , m); all' myn vreugd onirooven; 
\ Een maakt my rimplig van gelaat, » 

En de andre doet myn glans vcrdooven. 
Wat 'hartzeer, in dien droeven ftaac! 
Ik voel van fpyt myn hart bezwyken. 
Om dat een niet my oud of leêlyk doet gclyken. 

Mercüur. '1 

Maar wyl 't genoeglyk lot dat gy uw fchoonheid ziet. 
Alleen u tot vermaak kan flrckken , 
Moet zulks u weer een zwaar verdriet, 

i Zo 
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Zo dra den nacht genaakt verwekken ; 
Dan kunt ge u zelf niet zien. 

FlliETTE. 

Dan denkik wèêr , met vrei^* 
Dat ik by daag my heb bekeken. 

NlERCÜUR. 

Maar, echter, zo gy flaaptV 

FiNETTE. 

Dat kan ik niet weêrfpreken. 
Als dan verdwynt air myn geneugt'; 
Dan word myn fchoonheid niet geprezen : 
Maar 'k vind, daar na, weer andre troost. 
Meecuuiu 
Waarin? 

Finette. 
Datdoor den flaap myn kleur veel frisfcr bloost. 
En my, des andren daags, veel ichóóner maakt van wezen. 

Mercuür. 
Dat maakt uw fchaê weer goed , en haalt , met woeker , in, 

Het geen gy r^eds al had verJooren. 
Maar waar toe zo veel ibort van bloempjes ui^ekoren? 
Waar toe dat pronkcieraad? Wat hebt gy iti den zin 

Met zo veel 9otg daiur voor te d^eh? 
Waar toe gebruikt gy die?- 

Finette. 

Om dat ik wil behaagen. 
MERdtJÜft. 
Aan wie? 

Finette. 
De zorg der keur komt nooit by ray te pas, 
Aan d' eerften dien 'k ontmoet , aan u , zo 't noodig was» 

Mercuur. 
Maar zo gy nu behaagt , wat wint gy daar toch mede? 

Finette^ 
'k Heb u dat reeds gezegt^ dat ik behaag, Myn Heer. 
Is 't tïiet aan u^ dan is 't een tweede 

Die 
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Die op myn fchoonheid roemt. 

Mkücüür. . 

Maar zo men zich deze Eer ^ 
X«rwylmenatiders dacht, verwaardigde u te fchenken? 

FiNETTEi ' 

Wat deert my dat? Men dient onze eerzugt meer 
Met zeggen dan met denken.. 
Men zegg* het overal, dat de Echo *t weer herhaalM 

Mercüür. 
„ *k Moet z^en dat vj ligt en dertel is van zinnen.'* 

FiNETTE. 

Vaar wel. 

Mercuur. 
Hoe nu! Zo ras! 

FlN^^ETTE. 

Tot^p een andermaal. 
Mercüür. (nen. 

't Zou, wis» wat nieuws zyn^zulk een' imborst te ovenvin- 
Dat zd -m eeuw^lieid niet gaan. 
Ik bid u, blyf..... 

Fiwet^E; . 
'k Moet ddècs wezen, 
Myri glorie roept my hier vssi 4aan s 
Maar ik zal overluid aan yder doen verltoan , 
Hoe zelf Mercuur myo fchoonheid heeft geprezen. 

T I E N DE T O O N E E L. 

GMevctdü^r, Hkem 
R heen» de' Rede zal^ haast dië drift verbi^o; 
De vlyt^ waar meê gy wilt bejiaagen. 
Hebt gy geen zinr^ meéit voor te dragen; 
Gy zuk het Mbimi8c~ niet wéér zien : (ken? 
Maar welk een voorwerp komt my hier, op nieuw % genaa* 
Zyn ftuürfizfa en wwstf elabt , (krdrifi dk hem vermoortt 
Kan hem genoeggasmi* kenbaar tnaaken» 

Hy 
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Hy is ide Apollo van dcez' Oord» 
Die *t overtollige voor vrucKtbaatheid wil venten» 
En watonëlgra is', voor nieuwigheid verkoopt > 

Wiens brein een razei-ny beloopt 

Voor Pindus heilige Elementen. 

EL FDE TOONEEL. 
.. . Mercüur, Eem Poëet... 

HDe Pozbx^ zonder Mercuur ttizien. . 
oe ! Vind ik bet dan nooit ? . .\. • Daar komt het » on* 
MERCüüRi (verwacht...* 

Hy, bcengt^en ydie fchaduw, roede. 

De POEET. 
Neen, neen, dat is niet wel bedacht..* 

MER.CÜÜil. / 

Zie, dat is daaglyks all' zyn rede. 
De vent is altyd even mai.; T 

.: .De Poëet. ^ 
Daar is 't. • . ^. Maar heen , 't ontgiiptme y en ik heb*^ niet 
Mercuur. Cmet all'. 

En ik, ik heb ecnVgek. 
t De Poëet. 

- - M ^ . Wat hebt gy daar bcgorinen? 

'k Had, zonder u, een zaakizo nwuw^ a)&vreeiiid,^bedacht» 
En iHt:hec.d&|^:vin myn brein ieis voortgebr^. 

Dat zelfs Natuur! niet beeft vetóonnen; 
'k Had Aaidein Hemel ;rseds doen fiddren op .myn' toón^' 
.-'^^Ik Jia^ det^ant&kë Heidoen teevee ^ . 
En , door een overmaat van' razemy gedreven , 
Venbeng^ók rooderéêa de Menfimemen de,Go£iu: . 

MERCübR. ' 

„Zynblöedfehee! Tcrtóu''Maar wèlki^ri ffof zal 4 weienl 
Daar gy ^en wef^opfroeedt^datdtisuw'geest bekoort? 

wat voorwerp hebt gy ni^taleB<t 

Dat 
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Dat zelfs Natuur met (chrik doorboort? 
De Poëet» 
Onr zelf verbaast te ikan » bid ik u dat gy *t hoort. 

Hy leest. 
Eurébes, Phlégeton, Avernes, Stix, Cocytis, 
Geef t,geeft my n ftem gehoor,om't leed dat my gelchied is; 
Gunt dat eik, langs uw' boord, myn fchelle toonen fteir» 
Die, myner woede waard, ook waard zyn aan de Hel ; 
Hydie myngramfchap kweekt, doet my myn wraak vol- 
brengen, 
*k Zal, oiider myne gal', het flym van Cerbrus mengen. 
Verdelgt myn weêrparty , en gy,vergeetelvliet. 
Breng, door uw' ftroom, zjm' naam, in eeuwigheid, te niet, 

Mercuur, bem den mond fluitende. 
Zwyg (lil ; ik wildaar van geen enkel woord meêrhooren : 
Zqg my , alleen» wie gy dit onheil hebt befchooreii. 
De Poëet. 
Terlander.. 

Mercuur» 
Héml Ik fta verfteld. 
En 'waarom wilt gy dien verdoemen ? 

De Poëet. 
Hoe! Daar ik hém van elk hoor. roemen, 
Terwyl men nook van my iets meldt? {mn » 
2x£ ik dat toéftaan ? Neen ; geen ftervling moest dit mee. 

: Ik viel hem altyd eeven ftraf : 
Maar altoos heb ik nem zo fchriklyk to^efcheenen* 

Dat hy my nimmer antwoord gaf; 
Ik heb het , meenigmaal , hervat : maar , niet met allen » 
Die blood^id , hy wykt ^f , en vliedt myn oog terftond. 

Mercuur. 
Maar^ zo gy hem verScht, waarom hem aangevallen % 

De Poëet. 
Ik: had fae^ nooit gefchend zo 'k bem verlchtlyk vond;. 
Ik moet, met leet, de waarheid iprekeQy 
En voel zelf^, tot myn eigen plaagt 

Dat 
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. Dat de achting die ik voor hem draag » 
Hem ryklyk van myn* haat zal wreken. 
Mercuur, 
tJw lafFe' ziel moet met veel boosheid gaan gepaart. 
De Poëet. 
Wat zal ik doen ? Het is royn' aard. 

Mercüür. V (ken, 

WelSan , wyl, dus , uw geest door fchenzucht word ontfte- 

Die gaaf komt ons hier wel te pas. 
tiet voorwerp fchiet my in waarvan gy kwaad kunt Ipre- 
De Poëet. (ken. 

Wat voorwerp is *t ? 

Mercüür. 

Alcidamas. 
De Poëet. 
Alcidamas! óGoón! Hoe kunt gy datbegeeren? 
-. Die aanval is ^q vol gevaar: ■ , ^ 

Veel eerder val ik ymand zwaar» 
.Pie zich onmooglyk k^n ver\ifeeren.. 
Alcidamas heeft my te veel met fchrik belaén ; 

Die tweeftrya ^ou jByn hart doen bee ven; 
1;.; Ik leg het met geeai' vyand aan, , . i 

Dien antwoord met ^zyn knots zou geven. . 
^isdi liever dat inyn tong zyn grootfche daaden zii^ 
Én hoe hy 't woest gjedi^rtjEj , in 't duister, iosch, bedwingt. 
Mercüür. ; ^; 
Wiltgy my medeplichtig maaken \ . 
iUn zulk eenftraf baar Ipfgetuit? 
Rampzaalge! Hoel Wat's uw befluit? ;, 

Gy zoekt dan op de jdeugd uw bittre gal te braaken, \ 
En ftort op de ondeugd, fleeds; uw hoonigraaten uit? 
'k Verbood u)ionderdma^ dat gy geen n^nschzoudfchjel- 
En échter yaard gv daar n^^.vport, iCdeOj 

. . , Uw Ichiippzuchj, doet gy zo veel gdden 
Dat gy mya les^;4^et .verhoort, . 



r.t'. 
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t /•'- f De FöÊ?É>ri ■;■' ■ ; -'> •' -^ 
Hoe ? Zulk een fcbbone gaat, zbu Ik daargêeh <^>öck van 
^ MERCübR. , (trekken? 

Scheid om uw bestwiir, daar vaii ült^ 
En doe geen onweersbui verwekken 
Die ne^r zou florten op ii(^' huk!. ^ ' 
Verftaat gy 't? , . . . 

- De PöÊÊlr, ff/jr zjfC fihöfider taSéndé. 

• Iridérdaad, ik moet* myh drift, betöcnnen ; 
- ' ÜW reden zyii zo wys als g^oerf; * >. \^ 

'*' En 't lot dat gy my vréèzèn doet. 

Zou, vroeg of Iaat, my kunnen oiërkohiën?' 
Maar leer my, efndlyk/door uw* raad, 
Hoe ik myn gil wéêr kwyt ^1 raaken. 

Mercüür, h^wtf^agende. ^ 
\ Vérfta my «ietop all* dié 3aèfciBn : ' ;;^ - 
Ga; 't beste is dat geu vc)Ort een ader oopi^ell Uat, 

T W A A^n F D E ï* O O N É E t, . 

: ■•' ' MERöb^ïti, "^a^eti. ; ^^ ' ' ;|(ken. 

l1 wat ik hier béfèfeoüiV- .doéiP föyp hiets' goëfli i^mer- 

6 Meester 'van *t Vwflioüètït'v^Ür*,^ ' I 

Gy zult hiet'i üriÖëfdaSd, vèeLWÖndiieft iïfe döéii'W^rBe^ 

. DöÖF uMi^'AigezóW MërëuBBf ' ^ / ' '^^- 

Zie eens, hoe allé^fiièi^2an*!flaagen 

Naar 't geel^W öèèto^rfclk» b^geöt,^'* '^' 

Gyhebt^v* "' ^^-^'^^^ t^a^^^^.^^- l^^s^^ 



, mt dit vöHyf ^ dê^Drifiièh^Wèl gew^^ : 
Maarjy zdf iiVWetliadst, yanièïl^ èat'i^eric Bekl&geri. 
• ^ri^^H^wV&brzorg^'t'öhhéil^ceéi't.- ' - ;• 
. AstréaVdi^Iiiéchts^üft idktóogettf - ;" 
Vervói'^t' Vérifögèrt dé tt -Vleid,-- ^ ^ 
^ Jupyn hecfi'V'ééti Ryki^ bêrfefttf/ ^ \V"^^ '-r 
Dat vol békoöi'lylLhèêrtzalbBMfeifWïöRöWè^oógèn: 
Doch telt hy'6j> zyiï'dWteirti&eiffC' ^ : 
^ Dan heeft hy zich te ffrof bedrogen, 
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(Menbport MumLX . . .., ^^ 

Maar! 

Daar. ( . ^^^. ,,^ .^^ , ____ __^_ .^,,^..,^, 

Ën in dit mejay^ ee^vpst begroete^, '.^i , ,, . 
Zo leert men 't aardff^eyplk het. Godqj^o^ 

D E RT I E Np-Ë T O Q N E E L. 

A s T R £ A 9 neikrdaalende iü. een, fffolhi^rtdér bet 
geluit van aangtnaam ilfi/syA, Mvlt:ËüUït^ 
De KEpKfaJk.J&Inittaomièri)der 
Nieuwe Jf^etfOJi .: : r.f 

Astrea, uh^iJFol^ )frpfi^n^ 

JL>^at,inditlc 

Voorheen heb ik 

Cy, Nimphen, 

Van hun v 

TWE 

R^eer, 
Uw oog 

Gy doet d 
In dit g 



Uw , 

De 

Ik 

En 

Ons 

Zo 

Dans. 
Een Inwoonder, zingt. 
Ons geluk zal, yder, benyden: 

Ca Maar 



dby Google 



3« De NlEüWE WAEkELD; 

Maar laat óns hier een. le^ ven lyden,. 
• Waar'dan* men de oogenbBkfcen wydt ; 
Want de vreugd, zo ze ons word onttoogefti 
Vliedt heen op vleuglen vin den tyd. 
En komt nooit weder voor onze o^en. 
Da n-s. 
Een Nimph, zingt. 
Vrede, die elk moet eeren, ^ 
Bewoont. uw zagt gemoed; 
Door u zal de overvloed , • 
In dit gewest, rq^eeren». 
O 9 dierbre gulde. tyd ! 
Gy maakt ons weer verWyd. 

Een Andre. 
Wat Was 't begin der dagen 
* Eerf tyd van veel geluk; 

AlP de Aarde, ontlast van drukt 
^ Vervulde uw zielsbéhaaged. 

O, dierbre, enz. 

; FiNEtTE. 

Wie IcHoon is, móet beliaagen , , 

Il *t eerst der lèntetyd. ; 

Zo zy haar jeugd vferfly t . ' ^ ^ 

Wat helpt dan al haar klaagen ? 
O, dierbre, enz. ' " ^ 

, Tersander. 
Myn blydlchap is verdi-evèn _ 

*jDoor *t al te ftreng bewirit: 
Om 't voorwerp dat my bindt 
Weer aan myn' vvensdi te geven t ' 
O, dierbre, enz. . 
Maak pok myn hart verblydt! 



VEER. 
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VEERTIENDE TOONEEL. 

L ... 

De Liefde, vermomt ah een End, dryven Je in 

Zee door eenige Dolfynen onderfieunt. Astrea, 

MsRCUUR» De Rede, alle de Inwoonders 

der Nieuwe ff^aereld, Carite» 

GCaritp. 
enaêl Genaél 

Astrea, 
Wat mag dees droeve Doditer deeren? 
Carite. 
Genaê ! Godin » gen^è ! 

Astrea. 

Z^ wat gy komjt begcereiii^ 
Carite. 
Ik bid dat gy royn beê verhoort; 
Een Schip dat ik, terftond, aan 't kJippig ftr^nd zag blyven» 
Heeft met e^ teedre ^Fg mynhart en ml doorboort^ 
En idraks my dcrwaaras heen gelpooct: 
Ik kom, en zie, langs de oevers, dryveo.. 
Dit Kind.,.. Maar welk een Kind ?Zyn termen , zyn ge* 
Verwekken 't ftrand tot mededocenheên : (ween , 
De pollyns trachten 't zelfs te redden uit de baaren : 
Maar 't zal , voor ons gezicht , vergaan f 
Ten XV uw zorg h^t bv wil ftaan. 
Zie , hoe zyn lot my kan bezwaaren ! * 
Spreek , Q^reek zyut vonnis uit : maar denk voor yaft > Me* 
Dat ik zyn lot voor *t myne hou. (vrouw » 

AsTEEA, tegen Mercuur en de Rede. 
Zo 't niet is dan een Kind 9 zal 't met geen kwaade zeden 
Der andre Waereld zyn béfmet. 
Tegen bet Folk. 
Komt, laat ons derwaards treden. 
En oefnen 'tgastviy recht, op dat het wordt geredt» 

Einde van het UcrfitJkdrjf. ^^^^^ 
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t'W/E E D E B^E D R Y F. 
EERSTE TOON E EL. 
..Mrrcuür, De R£x>,fi. . 

OD'E REiwé. _ ^ / eten» 
neen , de (pyt , Mercuur, vermeestérd myn gëdèch- 
En *t ^aat^ hier boven mVn verftand. 
V t' nW^ tteB0ob9|ï^tn éen Ivind^ yerSchten ! 
Wat is *er anders op dan <iat meh ons verbant,? . . 

MERCüéR.' 




En , echter . hièt ti ^ j^p^; ftrydig , (vouwt, 

•ïr^'^aae^^y-m il^ 
t -•*6y 'feaökt;'%ari riietè, dé grootfte zonden. 

Petivitsiten ^ » gy vèWèi^gaat ? . 

Kan tiizo Wéièf^-^to^^t'öïftSnyk ycxirreehtk^^ 
DSat'Wet'é^^ïialQAdi'op^^tf^ vérkrygt? . 

t^ IvtjÉKCÜÜR. 

'k Zie *t onyerfdöllig aan ,'en^t beste is dat merizwygt 
De Rede. 

t- ■•'.'^ , •^■■'^■Mer'güö'é.' 

■ Wat gróót Sférfchii , bi|s , tegens heni , tie ftejlen ! 
Hfy ^ Vi^^ i fiffiiiaanf , fchóon : maar , dit zy niets gèzéid, 

Eén zaak alleett^ kan hétjft' doen zegepraalén ; 
Hy 's nieuw in dit gejvest ,, en wat kan , im^ner , h^^len 
By 't aangenaam'dèr tiieuwigheid? 

,, ; Dé Rede. 
Helaas f Dat jsegt gy niy geduurig : 
. ^ ■ Maar 
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Maar 't is uiv goedheid die 'f verkerft ; 

Die maakt de harten wispeltuurig. 
Ik zeg u , andermaal , dat gy het volk bederft, 
' ■ • ' Mércuür. 

Vrees dat u, in het einde, dr dat verwytend (maaien 

Bewaarheid word met dubble reen, 
Dê Rede, 
En waarom toch? ' 



Ik: 
M^ 



De 
Ma 
Laa 



Zo 
Me 



Moi 
Zwy- 



Ik 



C 4 Mer- 
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4^ De nieuwe WAERELD; 

Mercüür. 
)a, gy zyt daar van vervult. 
Kom , antwoord, zo 't kan zyn, my zonder u te ontftichteri^ 
. . Befchryf u zelf eens met geduld , . 

Of ik, ik zal *t voor u verrichten. 
Wat is de Rede toch? De Fakkel van de ziel, ' 

Die haar het goed en 't kwaad leert kennen. 
Zy moet , vol vuurs , aan 't eerfte 'zich gewennen : 
Terwyl zy 't laatfte haat, en nooit daar toe verviel. 
Wat is uw oogmerk dan? Gy wilt niet dat de zinnei 

Het allerminst word ingeprent. 
Hoe zal men 'tkwaadé vliên?Hóe zal men't goede miqöea? 

Indien men 't een noch 't ^nder kent? 

De Rede. - (den: 

Gy wilt, door valsch bewys , niyne oogen flechts verblin- 
jNlaar door een énkel woord moet alles >Veêrverzwindeni 

Ik weet wie ik r^eeren moet. 
En niets ontflipt myn oog van al wat zy bedoeleft; 

Ik doe hen 't ondericheid gevoelen 
Van 't goede met het kwaade, en vari het kwaad én 't goed: 
Maar wyl zy » in bun keur, naar hun geneigthe^n hellen , 
Zyn zy tot aBes- kwaads het allermeest gereed. 
Om zich, dóór grootérliQht, aan 't kwaad niet bloot te (lel- 

Is 't beter dat men niets meer weet. (Ier, 

/ Mercüür. 

De tyd zal dit gefchfl béflisfen : 
Nochtans, 't niishaageu niet, al Wat uVWysheld wrogf. 

Uw al te ftreng Beflüit , zal Inisfen , 
En ftort in yders hart een zeldzame achterdoöht. 
Terrander en Carite ontrukt gy aan elkander : 
De ilrafheid van die tucht, ter kwaad^r uur venichty 

Heeft hen maar al te veel verlicht ; 
'k Heb, over dat geval , gelproken met Terlander, 
En, zo *k het zeggen magjbéfpeur ik reeds den Ichya 
Van 't geen hem, boven air, gantsch onbekend moét zyn. 

In 't kort, gy zelf zjili oorzaak wezen 

Dat 
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I Dat hier geen Mensch iiw' wil ontziet.. 

De Rede. 
Neen, dat gevloekte Kind, heb ik alleen te vreezen; 

Hy komt uit een befmet gebied ; 
Wy zien, om zynent wille, all' ons gezag verfterven^ 

Wy worden , beide , reeds verScht , 
Dees Nieuwe Waereld , Goón ! zal hy in 't kort bederven 
Door *t doodelyk vergif in de andre voortgebragt. 

Mercuur. 
WelSan , men dien* zich dan , om 't onheil voor te komen. 

Van all* wat nodig is , met vlyt ; 
Den ommegang van 't volk zy hem , voorSl, benomen: 

Maar, echter, zonder veel verwyt; 
Men toeve tot den loop, dien hem komt overflroomen. 

Wat zal vermindren door den tyd. 
• De Rede. 

O neen, geen uitftel, geen genade, 

In zulk een dringend noodgevaar; 
Eén enkel oogenblik komt ons hier veel te fbde : 
Maar, *k zie, Astréa komt, ik laat u hier met haar,' . 
•k Zal 't voorwerp dat myn* gees t zo yslyk durft beroeren, 
•jt Zy met of t^en dank , naar deeze plaats vervoeren. 

.. TWEEDE TOONEEL. 

Astrea, Mercüur. 

M Astrea. 

yns Broeders zorg verplicht my veel, 
'iDie , in zo weinig tyds , naar *t wit dat wy bedoelen , 
Het hart myn *s volks vervuld met zulk een fchoon ge- 
Mercüür. (voelen. 

Cy dankt my voor myn vlyt!. Ik dacht het t^endeel. 

Astrea. 
Waarom? 

Mercüür. 
Gy zy t hier pas , in dit gewest , gekomen 

Cs Of 

Digitized by VjOOQiC 



4^ De NJEüWE WA E REL D; 

Of elk ,v^rlaat uw fJpfgezin. 
Die wispeltuurigheid , Jcan u die niets doen fchroomenV 
Een Kind, hieranbekent, n?emt aller Jiarten in. 

Astrea. 
*t Js waart ik zie dat elk zvn hart hetn pp wil dragen i^ 

Jlvlaar 'k heb , tot noch , geen reen van klagen : ' 
Ik hebt van 't gastvryreclit myn volk een ,wet gemaakt, 

W[at ^1. 't, voor myn l?elang niet waagen. 
Zo *t, vooreen fterflyk.Wigt, met zulk een yver blaakt? 

Mercüür. 
*Zyn by^n kan , npchtans ^de Rede zeier pntroeren , 
. iJat Kind kwets^t haar gezicht, 
' Zy wil dat hy Baar klaar bericht 
, ,,. Wat.a^eden hy hier. in komt voqrcn. 
Astrea. 
Zo verre gaat haar zorg altoos. 
.Mercüür. 
Mag ik u hier, oprecht, al„wat ik d^nk ontvouwen ? 

' Astrea. 
Ja tpch. 

, Mercüür* - 

Pc.Redeis hier tq vol van misyertrouvi^en^ 
En gy zyt al te zorgeloos. 
Zy gaatite hoog In. 't een, engy. te.vérre Jn *t ander: 
Tot uw gevoelen zou ik eêr noch overgaen: 
Maar , wyl wy voor de vuist hier iprefeört met malkander , 
Staat my,noch dat van u, noch dat van haar, niet aan ; 
De zede^ van.dit;Kiodj)^€rer ik m, te^lpopren : 
I^aat,4por.de:^gtfte wig Z3l flccjaar 't mpestyanhooren. 

, A^TiÏEA. 
Dje voorzorg voegt een wys gedrag. 
. , i^ïaar- z(5g,iny, eindlyk;,.is de Rede, ^ 
Van 't Volk dat zy beftuurt, noch eenigzins te vrede? 
Mercüür. 
De Rede, zo inen, 't zeggen mag, 
i{;'t. Mishaag', den. Meester niet der Goden) 

■ "' ' ' ■ " """ ■ ■* ' ^ Is 



dby Google 



. :J}5iL; Y .S'FE L. 43 

Is hier zo g;(ift«iyks^iet'jvtf*dooden. 
,W8t'^o«t hsJür gikxïte ;VOQfZoiiB hier , 
Dan op een droeve wys verveelen ? 
Wat roem!bri>aa)d.zyviri/'t?beftier 
V^ Volkren die,getta^,den Mpester willen fpeelen? 
Wat kan zy hen toch mededeclen ? 

Zy kapVfaar van, mee foem en vrei^d, 

In 't kort,» ecb wyzen landaard maaken. 
; Mercoür. 

Dei .^ö^graheid is.een gtpote deugd. 

Dat kan ik , waarlyk, niet verzaaken : 
Maar hietii^ dat een dfeugJ die weinig roem behaalt; 
Hy voert geen zegepraal die d'oorlogskanswil myden. 

WBt'z^ifcV JNeöfir ik ben verdvïr^alt; 
Wy hebben, in deez' Oord, maar al te veel te ftryden; 

Men moet met loosheid en geweld 

Een wederfpannig volk bsetoomenp 

Dat onze lesfe» weinig telt. 

En tró bier «ders piets. voóripelt 

Dan Driften die tavoorfchyn komen? 

■. .: ' .:■ : , . - ASTRIE'A.; ' 

Dan Driften ! /Aeh! Meroiur , heb ik u welverftaan? 

. :; / : Ml&BOOlUJL y 

Eêr dsttir^n]^ Jupitei? wèéD.hemc'iwaank .doet ibeven , 

Kan ik my zelve» uHMJlonrikan 
Om u een trouw verflag^vanrilFrinyii doen te geven. 
De Driften ^n, totnodi, fecQtóen in hun^zaat: 

Maai; ?r Waad fchynf , daaglyks , aan te groeijen , 
En met eenM^aakzaam oog let ik, naar wys beraad. 

Waar deze vnrcht het eerst wil bloeijen*; 
' Ik merjc boerfeyv^rzucht otitftaat, 
.De vriendfchap, welks gevolg iets éijger uit zalbroeijen. 

Een weetlust nimmermeer te Inoeijen, 

Een grarafchap die te; verre gaat , 

Veel derde Vrouwen, zonder maat; 

J« 
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Ja zelfs vind ik hier oök Poêeten , 
Die zich met flym en gal reeds hebben vetmest. 
Astrea. 

Poëeten! Hemel! Welk een Pest! 
Mercuur. . 
Ik ben, zo wel als gy, op dat geflacht gebeeten, 
Zy zyn hier door de Rede, of my, niet voortgebragt ; 

Men zou onze Eer tt fnood belaagen , 

Indien men 't immer van ons dacht : 

Natuur moet daar de fchuld van dragen: 
Maar 'k zie de Rede komt, en 't Kind beneffens haar. 

DERDE TOONEEL. 

Astrea, Mercuür, De Rede, De Lisfpe^ 

vermomt* 

ZDe Rede, 
ie hier dien kleinen Muitenaar 
Dien , met zyn weerzin, my moet vo^en. 
Ds Liefde. 
Waarom onthaalt ge my met zulk een bits verwyt? 

"Wat'maakt u tegens my verbólgea?' 
't Is myn fchuld immers niet dat gy zo leelyk zyt. 
. Uw aanzigt doet my, waarlyks ichroomenl 
De Rede. 
Gy ziet hoé trots hy my ontmoet: 
. Nu blykt hoe 't Wigt is opgevoed ; 
Hy is noch naauw 't gevaar ontkomen , 
Of hoont haar die hem heeft behoed. 
Is dit uw dankbaarheid doen hooren » 
Vermeetle? Komtgyhier,my en myn rust,verftooren? 
De Liefde. 
Bcvry my toch van uw gezicht. 
Of, flel my weder op de baaren. 

De 
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De Redb. 
Gy hoort hoe weinig dat hy zvvigt. 

Mercuur. 
Hoe! Moet men, dus, een Kind vervaaren» 
En gaan met bits verwyt te fceer? 
Gy ziet wel, beste maat, hoe ik uw zaak verweer. 
De Liefde, 2jcb in zyn armen v^rptnde. 
Wat u belangt , gy zyt aannjinnig , 
•fc Neem u voor mjm' Befchermer aan. 

Mercüüé. 
Gy ziet het wel , hy word zagtzinnig: 
ILaat my met hem alleen, en alies zal wel gaan. 

VIERDE TOONEEL. 

Mercüür, De Liefde, vermomt. . 

WMercüür. Cnen? 

el, Jongman^wilt ge my wel voor uw' Mec&tfir ken- 
De Liefde. 
Hóe! Of ik wil? Ja, zonder pyn. 

Mercuuiu 
Nooit zal ik onmeédogend Z3tn. 
Wy zullen^ modjglyk> aan malkawflren wel gewennen. 
Wat dunkt u, zal 't niet heel wel gaan ? , 

De Liefde. 
Ik fla daar gantsch geen twyfel aan. 
Spreek flechts 5 ];net veel vermaak zal ik uw lesfenhooren* 

Mercüür. 
Gy kunt verzeekert zyn van myne erkentenis>, ^ ; ^ 
Zo maar myn vtyt niet gaat verlooren. 

De Liefde. 
O ! Wyl 't hier dus gefdiaapen is , ^ 

Kunt gy me vry vooruit betialen ; 
'k Zal nooit, naar ik vertrouw, uw ftrafheid op my haaien; 
Neen> gy bezit een* aard dien nimmer weêrgaê had : 

Ik 
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jfi DeJIïIEüWE WAERELD; 
Ik voel , om* niets^vooiii u te fmooren , 
Dat de een voot-d'aód^eii is geboóreiL; ' 

MEROüüa. 
En waar aan ondervind gy dat 2 - I ■ ! - 

', DeJ LlEFD.Ei' 1 T'. 

Uw zoet en zagt önihialr maakt my taQ.uitgteI«l^> . • • 

Aohi welk een? mmzaam* Voedfleiheed . 

Maar die Altó»r ^ M^;Bej?'..,.. . : w: .•■' 

Foei! : • / .:. :/. ' 

Mie3w;üür. 

Foei ! Gy haan ha^r dan ? • '--'■' 

IlEtiLj^EItEk ' .■ :: " 

Goón ? Zou ik haar niet haaten? 
Daar *k uit eeri Msecièr óor^ojÉt üa* / 
Die air myn wenfchen ftraks voorkwam? 
Ik , o{^voed ia vj-eaigde ^'m iKe^ld^» m)l«tö^i«y^o ? 
Hield fteeds een vrolyk Hofeezin> 
; En/elk zei,.ft^t''<aerffljfèn, ' ' " 

DatÜD zo^jfctoööWöSfals de Mw» ':: ^ t ' 

'MlRtMiJÜILl 

Wat woord ontu^pi uW^ wiondiDélSam?ïndBie:filrceken> 
Heeft niemand #>éhïÖieïf naam gehoort. 

Ifoet Zour ^'magc, idia.'elk Kf^^coort^ 
Waè:^ tfiïh' iööi :i^iet zynfgèbleMeni? i. 

De eenvoucligéï Ntótif^ *>«J«I tóei rh»B iifettóntoOTt ; 
••li^af^MtJotó^agterlpirekön;. i c^^^ ' ^ " 

Uit vreeze dat eis--ytöalid hi&ort. 
Wieisdie^Gbdlre.ia?f' r^i f'^'^ ' lo-lv-.iO'. 

- • ©» LlCFDB^ 'ivrn . 

Wfeï? Wilt gy me zo bedotten? 
Gy kent hem rwto ^ wel sJ^ fti ^ 3 ' '/ : ' > 

'•"^"^ 1 Daticbtgy m». 

l^eea^ zeker> *k méeii het, awsdöi^ipo^^n^ 

Be- 
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Bedui my eens wie dat hy is. 
De LiRFDi. 

*k Zal 't,mooglyk,al te flecht ontleden. 
Maar *k lag noch in den wieg 'toen ik al heb verftaani 
Dat hy een' Meester is, vol teedre aanminnigheden , 
Die Hemel V Aarde en Zee zyn wet doet ondergaan. 
Dit kan u klaar doen zien dat hy ook hier moet Wezen. 

MSROUÜIU 

Wat hoor ik? Hoe ! Spreekt, das , een Kind?. 
Wat Ichielyke achterdogt is door myn bloed goieaén ? • 
De Liefde;. \ . v 

Ha , ha , gykent hem wel , 'k zie 't aan uwe oogen><vi:ind. 

MfiRCüURV 

Wat zegt gy? Kunnen zqlfce jaaren •- - - ^ 
De taaider oogen reeds verklaaren? 

DÈ LlEFDEXi . : 

Kom , kom , ik flaak dit onderhoud ; 
- üwU^:r$ vot terborgeahedcn,' , ^ 

Ik heb u reeds te veel ontvouwt, 
Gy zyt niet ongevdiftt vin zeden. * ^ 

MERGeüRl. . ' 
Eén woord noch*' 

De Liefde. * */ 

Néeti'y Ik MrW belet. 
Ik rie ttêii vdttst hier' metimaJkamiff.r/ / • 
Maar 5 'k zie Carite^, ^ik zié Terfander. 

' M&H.CÜTJRw *^ ' ' 

Zy :zjfri:ti dam *«keflt^ 

Dï^LlEfFDfe 

; Zy kékb&a-my gewxfc ^ ^ 

Laat my b^d&n.;^ iK moidC h^^^èn. ' 
Ik vli^ hen om den hals. . ' ' 

Mf «eot^R. 
Vertoef. 



VYF^ 
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^ . De NIEUWE WAEHELD; 
VYFDE TOONEEL. 
Mèrcüür, aJken. 

Xxy is me ontweken^ 

Ik blyf hier vol verwondring ftaan : 
De billyke achterd<^t die my heeft ingenomen, 

Groeit ,yder omzien , meerder akn: 
Hy keert: maar *k zal dees plaats in 't kort zied overftromeii 
Van een* verblinden hoopvals van een' Waterplas: 
Wie ook dit Kind moog' zyn , laat ons hier niets lueér war 

Om air dien toeloop weg te jagen (gen : 

Zoek ik, terftond^ Alcidamas. 

ZESDE TOONEEL. 
Db Liefde vermmtf Tersander^Carite. 

K De Liefde. 

om voort ; hy is alheeo > gy hebt hier niets te duchten* 
Cari'te. 
Neen,z%ik. 

De Liefde. 
* Welk een vrees ! Wat dwingt u my te ontvluchten? 
Cajrite. .; , 

Een al te fbeng verbod is ons hier opgel^^ 
Terfanders byzyn zou my nieuw verdriejt vójwekken. ; 
De Liefpe. 
Uw Meester leert u niet oprecht ; 
Hy zöf gelooft niet wat hy z^tt 
Terfander, komt tree toe. . '' 

. Carite.. 

Ik bid y Iaat my vertrekken. 
De Liefde. 
Waar toe zal dit misbaar toch flrekken? 
t\ , , Men 
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Men inoet een' kuifehe en eerbren (chyii » 

Ik weet het wel, voor *t oog bewaaren. 

Al ben ik noch wat jong van jaaren , 

Ik zaly nochtans , een dekzel zyn 
Voóf all* *t geheim vermaak dat u. zal overkomen. 

Tersander. 
Gy zyt» dat zweer ik u» een gantsch aanbidlyk Kind* 
Wat lot is met myn* wensch zo gunftig ingenoitien , 

Dat gy u hier ter plaats bevindt? 
De Liefde. 
Gelyk men my hier ziet, ben ik» tot elks verblySa, 

Gefproten uit een Ryksvorstin 
Die 9 over 's menfchen hart » gebied als Koningin » 
En zelfs haar oppermagt ziet door de Goón beny^n; 

Ik heb haar uitgeftrekt beftier , 
Opeen uitmuntend Schip» doorkruist naar myil believen ^ 

Dat 5 om de golven door te klieven. 

Geen andre wind zogt dan Zephier: 

Ik had verftaan dat» in deeze oorden» 

Haar magt en onbepaaL 

Die Hemel » Aarde en 

Noch onbekend bleef t 
Dit nieuw gevormde ftrand b oè^en, 

*k Dacht uw 'geluk , eerlang v^ lust » 

Toen duizend klippen » mei )gen » 

My deeden ftranden langs de kusc 
Tersander. 
Wat was , om uwent will% myn haft in duizend vreezen ! 

Carite. 
My dunkt ik hoor als noch uw jammerlyk'ge(lee|. 

De LlEFDrB. 

Gy hebt om n^ gezucht; ik zag uh; droef geweqp: 
Een eindeloos geluk zal uw vei^jefduig wezen. 

CarIte. 'f 

Wat kunt gy toch voor ons; bpftaan? 

' * D- -^ ■' ^* 
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Op 't geen een^Rttd bélöóft , iktt wèirtfg atht gühÖaan: 
Ltoir zo 'k u, voót sÈtltdóSjVe^êènigde kaii TeriatWer 2. 

O neen , dat kafi Intet tfn\ Mercuur 
ÏJéeft bhS dat ^1 te ftnèng vferbóflêih 

Wat hebt gy ttifet Ktefèüüt \^ itodën^ 

. CAiti^E. 
'tsNi ttfafhdd Sfak iny il té Sitói^; ' ^ 

Dé LlfeJ^t)*. 
Hy heeft m gbedè ttÖüW rèëd^ ^ tè Vèèl beiJft^ft , 
Hy öéffend^, m€tXi,m dH^g^ vèfth^h , 
Het deert my M ttrêh^il ttÖlèSft, * 

TEksAïVIÏft*; 

Hoe ! ZoU ëëb !^fl oM Kukèfl ti'èkkèn 
Uit zulk èéft dtef* éAWetèöhèfdt 

'Dë LiiÈi^ölii. 
Denk' Tïy tfèt" 9é iiöè-ö Wèfef^Jdftftkeh , 
Al vro^, 1^1 mét Igdax^öh Ifctv^êèkèn : 
* ^ bèn ^éh Léètlfeè ta^, id iiéèh; 
Ik ifcaï n, Ib tóyft joiföe jdafefl^ 
' tjéhèlnfënisïfeii öï^aè^en- 
Die gy nooit hebt g^eht vööfftèteft. 

tégen C0e. 
ïtètk % li^^hifta, ik zal bögtfittëm 

CAiifEl . 
•Ö^ftöTiiièt. ' 

Geef % die, tetftdnl 
' '^ "'-'CARttt' 
Waartoe? . . , 

Dé LïfetüÊ. ' 
^ - Om groote reêa» _ 

Ca. 
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Carite. 
Wat zal ^tieA d&ar «lèè nfirfften ? 
De Liefde. 
<^ Tiifilider 5 toii haftr tftél uW' fdtfi^ 

Wat vreugd! 

C ARITI^ 

De Liefde, 
Vrees niet ; ik beft 1 d!é u vereen. 
TEks4iiéB]A« 
Bevallig Kind, hebtjy niet meéf tö wrfimt 
Dè Lifiti'dË. 

Neen. 
TERllAIIDÈlti 
Van myn gehoorzaamheid Éóu 'k^ anders, blyken geven. 

De Lief BK. 
Dat zie ik wel. „ Zé 'k hèift ti^ftidedig liet b^aan,. 
« Hv zou voor myn gezicht iets onbedachts beffidü;" 
'' ^ CARltB. 

Wil tttn wmvoiidiéheld veffishööflÈïi t 
Zeg, wie Tirfiötóer hter^ l^ ihy , dte ftouÜi«d gfeft^ 
Terwyl myn hut^inweridig» fetift^ 
Zo dra hy zich hM komt vötbonen; 
Zie daar, lööft öjp tttyta hÉöd a^h tténa «tt ¥fttfèMeeft, 
Voelde ik een trilling door mft tóeéhSi. ' 

De Lii»el| ïlffMMst baar. 
. Cl D«1i è*^ gfebrek vftö **ed?_^.^^^^ . 
Dit 's maar een fliwuWè fiftUlsVétt WJ* BWiMfiJIjpteden: 

Tc Zal noch een t^^ftóé «fej fcfefte den,^^^^ 
Waar uit ^ Iftffréh «k 1ïél6 dit !Mi ♦WuH Wft» 



ACHT^ 
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5A De NIEUWE WAERELD; 
. AC H T S T E T 00 N E E L. 
De Liefde, Tersander, Caritï, 

EüPHROSIKK. 

HEüPHROSINE. 
Qbt gy dit Kind ^ alleen voor u ^ aan land doen komen p 
Carite? - 

Carite. / 

Ziet gy niet. hoe *t Volk hem overdringt? 
Hy word byna verfmoort. "I 

EUPHRPSINE. 

Gy moogt myn gramfchap fchroonien 
Zo gy hem langer my ontwrinèt. ' 
,. • Caritb. 

Ik fla 't niet af van al myn leeven. 

EUPHROSINE*; : 

Wel hoe! : . 

Carite. 
Gy depkt, vergeefs > dat gy myn ziel verj^aart ; 
^ . *k Zal 't , liever , aan Terfander geven , . , * 
Dan is het ruim zo wel be^yaart• 

EüPHRQ^INE* : - 

Die zaj myn' wenscbniet wederftreven, ; ^ 

(Geef my. dat Kind, : r , ; 

TersANö?^.: 

O neen , 't is een te waardig pand^ 
if, • Tc^Ontfing het van Carites hand. 
Éüphrosjn.b. 
Q voorkeur die ipyn toorn doet blaaken ! , f 

Sla dan voor 't minst, bevallig wicht. 
Noch eens , uw oog op myn gezicht. 

Dr Liefde. 
Uw yver kan my *t harte raaken , 
Qp u, maar ééns .myn oog te^flaan^ 
^TinA ' %U Zou 



dby Google 



: B L Y S P E L. 55 

Zou al te flegt een loon voor zo veel vly t verftrekken ; 
* Ik zal voor u een hart verwekken 

Op welkers* trouw gy vast kunt gaan : 
^aar voor Terfanders hart moet u geen zugt ontfteken, 

EUPHROSINB. 

Gy zytnoch maareen Kind en durft als Meester fpreken. 
Wie zyt gy ? Dat gy hier der harten noodlot fchikt? 

De Liefde. 
Jk zie Alcidamas: nu zal u zyn gebleken 
Qf elk voor myn vermogen Ichrikt. 

NEGENDETOONEEI,. 

J)£ L1EFDE5 TbRSANDER, CARITIf 

. ' EüPHROsiNE, Alcidamas, - 

AxciDAMAs, met zyn Knots in de ban^* 

H(ren? 
OU ftand. Waar is dat Kind dat zich van elk doetee. 
Denkt hy, als vreemdeling, ons allen te overhéèren 1? 
Was hy in 't minst myn gramfchap waard , 
Ik zou hem voort zyn laiuld doen boeten^ I 
• Caritb. 

I^beef...» 

Tersakdbr. 
* Ik fchrik, • . . 
De Liefde* 

Zyt niet vervaart!" ^ 

Hy zal zich werpen aan myn voeten. ? 

ï^egen Akiaatnas. 
Zie-hier datKind welks magt uwgramfchapdoet ontftaaq : 
Tree toe. 't Is geen Tyran die, door geweldnaiyën, 
Dees nieuwe Waereld komt beftryën : 
Eén wenk, één lonk, één zucht, één traan, 
Zyn de onverwinpelyke Schichten 
Waar meê 'k het gantsch Heelal doe.zwigten. 

Ds ' ^^^ 
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*4 DE mE^WE W^Eï^EiD; 

Wat maakt myn «el 9««fWït? Zj» opg^ » ^^ ft«" ' 
^S &ly gP*^ itopH»« voor hem. , 

iï» fert 2W Knots vQor de voeten der Ltefdt. 
IkzieMercuur, vlucht, altemaal. 

De Rede. 
Dft ti**«we wat ViW ow4e*k«» < 

^E 1«0E- 



De Liefde! , . ^ > 

De LiEFUi. «» IfciW/ wegwerpende. 
Ja, meRtJKJïSWsiPï* 
A^'SI^EA* 
Oi, HwiW^ W^ een zwaar verdriet. 
Wie deed v,Tmwm^ b«<»i WW«)**? . 
D» LlERBB^ . 

j, ^^vaait vaa uw vok w o* my»«> ««WÖ ft»"!* 

Hebt eydan seeds, uw? B«i v«rg9twJ 

Ete Liefde. 
Hoe ! Heugt het u dan zalf uietmsdr ^ 
Uge ziek uw awakhM* M^ g*«»WP* g^^ , 
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Hoe ! KwaWt gy ?elf my ni^; on^Oian ' . 
Van 4e Eed^a djc 'k u heb gedaan ? 
'k Ben door uw' eigen wil in uw gebied gekomen. 

Het Kind fpreekt wel, gy zyt het kwyt. 
A§TR£A. 
De deernis had myn Zrel te driftig ingenomen, 
Ondankbre, voegt het i* ^trgjf ffe zulks verwyt;* 

O nefen : maar §1», m *^ W§^ tje ^l^fsqneA^ 
Dat ik u in myne arm^ ünil^ 

AsTRE4,^ ^ f/t^ fr^edende. 
yf^^ ^ ^ Ö«è W ^^ ^® fchennen. 

^ ■ 

Eii ' flavemy 



De indeez'Oord, 

Hui ^»fe0Oi* 

WiEffe«ÜÜR. 

Wel nu, dan zal men moeten fbyën. 

Ik zal de zwafefte zyn. Wat deerlyk ongeval! 
Dees plaats hi^ iii .?l)^nc IöpH t^f WP. *t Heeföl , 

De Liefde.... Maar wat vuile dampen 
Vervullen dit verblyf ng» i^ji 4fi^ Wtord ontglipt. 

Ik voel dat my *t verftan4 ontflipt, 
^i mjm teiy» Vïm ^ tiaor een wolk van rampen. 

Wat is de Itu^ v^ <¥t gewflst 

VsSf »Ör<e^lipqd^)|kfkp«aii 
Ik vluchtj i9fl w\i^y,itotal>wdhrh«wb>?^ 

Qi WPi»i U9m «W 4eil«t wicht 

D 4 ^^ 
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De Rede , eerlang , t^ boven dreven ? 

Zy rjst bemeïivaarJn 

EÏ.FPETOONEEL. 

Astrea, Mercüür, Dp LiEFpi^t 



^ Astrea. 



ry vlucht, zy wykt uit myn gezicht^ 
>En , in zo veelerlei' gevaaren , 
Streeft zy vreêr hemelwaard. 

Mercüor. 

Doe flechts uw vrees bedaaren ; 
Al wykt zy noch zo verr', ik breng ^laar weer. te Tug, 
Ik volg haar op het fpoor. 

De Liefde. 

Wel hoe ! Mercuur zo vlug 
Om, tegens my, in *t VeU te komen? 
Mercüur, tegen Astréa* 
„ Ik heb een vreemde list bedacht 
,, Waar v^n gy alle hute verwacht^*. 
* • ■ tegen de Liefde* 

Tot weerziens ^ Bestema&t. 

Hy vliegt door de Imbt. 

T W A A L F D E T O O N E E I,, 

» AsTREA, De Liefde, 

De Liefde* 

* . Xk wacht u, zonder fchroomen. 

Breng all* de Goden in 't geweer: 
Niets is zo wel gegrond , zo heilig , dan myn rechten « 

Geen magt' kan zulk een bolwerk flechten , 
Ten zy men ze]& Natuur het onderst boven keer*. 
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Astrea. 

Dat kleiti hovaardigWicht. Wat durft hyzich belooven? 

Wreek, wreek my,Jupiter! öy ziet uw* roem verdooven... 

Het volk verfchynt , laat ons dien trotfen Guit ontvliên; 

Ik kom myn fchande nooit te boven , 

Indien rayn oog zyn zegepraal moet zien. 

DERTIENDE TOONEEL. 

De LiEppE, Tersander, Carite, 

AlCIDAMAS, EüPHROSINEt 

Gevolg van Inwoonders. 

GDe LiEFDP. 
y Volkren, doorat gezag des Hemels voorgekomen 
Om uw geluk, naar wensch, te zien vervult. 
De Liefde, die gy heBtals Meester aangenomen. 
Zal u doen zien hoe gy gelukkig leeven zult. 
En gy , niet langer in te toomen , 
Gelpelen , geeft myn fteni gehoor, 
Schryft dit geflacht myn wetten voor. 
En doet dit nieuw verblyf van blydfchap overftroomen* 

Dans van Gespelen en Vermaaklykhedèn, 

Een Inwoonder, zitigu 

Koning van 't verlieft cebied, 
Gy , alleen , doet alles leeven : 
Maar ons geluk gaat te niet. 
Zo wy uw gjBZag weêrftreven. 
• Waar toe dient het hemelsch Hcht, 1 

Zo uw Fakkel *t vuur niet fticht? 
Dans. 
Twee Inwoonders, :dngen. 

God der Min, de aanvallige vreugd, 
fiet vrolyk fpel, de zielsgeneug^' , 

D j Zyn, 
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Zyn, fteeds, in ijw byzyi> tè vinden: 

$n t^T^ vgrnpqgde zieléb^minden 
^ 4ï, 2^, 2;e^r g^l^kig ftrand. 

D A y s. 

Een der Gbspii^en, zingr. 

Wy *y% hj*c ^e^aa?^ v^n ^e Mni^ 
' Bezoekt dit fc^ool met heele fchaaren, 
Slyt; 4^»^vw' Kesjfin l^^fQf^inj 
Dé' Liefïte oni;yli^ d^ gryz^ j?a;:ep^ 

Een d>i^ Vkr^AAkI^X^ïeden. 
Wilt ge in uw Min gelukkig zyn. 
Laaf u met bui|^zaamlieid r^erqn , 
Velgt onze wetten zoqjder pyn : 
Gy zuk hier niets o^noodlgs leefeii. 

AI wat gy dpor «M v^t^ mlu^ 
Kuntge an(Jseii w^df ie vooreci. W|pQ ; 
Geen mimiaayd phagc cums g^dult^ 
» Al; uw voriiuak a^ *c oiuse vi^99ti« 

fiiy AKBt& 

Gebruikt^ h uiorceeht ilof Natuur» 
Loost zuchten , l^y^en , w^i^ Hm %K<i^; 
Betaalt men ooijt ^ fxp te 4w 
Van een getrouw %i4^Stig %)(§? 

EekA1^0]|Bw 

Verliefden,, \^^ geen t^en^y^ 
Uw vreugde noch uw* roem bepaaten ; 
Men lejgt, zomnd^, de Wapens neer, 
Wann^l[ «jfn Jt^ t? ?|^g^^^eiv 

Gelukkig , ^^ xm ^t^^iA 4pi Mi» t 
,- Den 
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Ded o^t weet in zyn' Schuur te dragen; 
£^ ii)ir bfeqgt ^ Tyn vruchtepi i^: 
Vcrzutra net niet zo ^ is geflagen. 

Men tracht zich vrucbtloos tj^en 'e vwr 
Der Mimiaars dapperlyk te weeren ; 
De Liefde ftelt, voori^f , h(^t uur 
D^ar zich een trot(b in moet verneêr^ 

Ee?^ AjftjjïiRg. 

Meer daa één Voedfterkiad dep Mm 
Heeft, vaak, kaac' Miooaardotti geti|ovaii 
Pat ay , v\u 't aUavcer» b^n, 
Haai^ Meastw vesre ging te boveik % 

Een And re. 

^^apfoe;^ W9r4 nimmermeer bepaalt 
Dat jonge Öoi^ters hi^ yei;te«^ i 
Des Meesters xly^ WVi^ v^el If etaalt 

S;f:N Akixre. 

De ^rtep b^^den ^If :;ich a^ » 
Zo ^ opg zich w^l weet uit te ^ruk^eit;; 
l^ar kraah 'er flechts een ou^ thm, 
l^aat hem een jon^e Hj^i\ dap dukken. 

Bet us gec^o^: men yolg; üc zaï, vap uur tot uqr^ , 
H wehplHi van myoe konst i; leerren , 

Myn Schichten moetep, » ftrak^ , door me^r dan ec^ kwet* 
Hun voordeed zoeken te vermeen (liiur, 

In 't afzyn vap de Rede en te^!)ens yan K^e^cuuc, 



Eifjde vqjt^ k^ T'w^éf Bedryf. 



DER- 
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nso deXieüwe waereld^ 
DERDE B E D R Y F. 
EER S T E T O O N E EL. 
*De Liefde, Tersander, 

WTersander. 
at is 't een groot vermaak uw lesfen na te Ipooren! 
Gy zyt een* Meester dien myn hart en ziel bekoort. 
Maar waar uit konit de koelheid voort. 
Die my Carites mond laat hooren? 
Gy ziet hoe zy haar vly t befteedt in my te ontvliên , 
Spreek ik van Liefde of Min,zy hoort na 't een noch^t 
Hoe zal ik dat verftaan ? ' (ander. 

De.Liefpe. 

Stel u te vreên, Terfander; 
Zy mint n meer dan gy kunt zien. 
Tersanper. 
Carites .vriendfchap vi^as nooit valsch noch twyfelMchtig. 
Wat *s de oorzaak dat haar Min geveinst is en bedekt? 

De Liefde. 

*t Verborgjan vuur , dat , in haar hart , dien brand verwekt, 

Word^ door 't geheim, wel eens zo krachtig. 

Tersander. 

Neen , *t is vergeefs dat ik haar weörmin my voorlpel. 

De Liefde. 
Is 'teniet genoeg dat ik uborg blyf voor myn Schiditen? 
^. Hoe! Hemel, Aarde en Zee, en Hel, 
't Moet , alles , voor de Liefde zwigten, 
* Tersander. 

Maar 'k bid , bedui het my eens wel 
Wat is de Liede toch ? 

De Liefde. 

Hy denkt zulks klaar te weten , 
Die, ziende op 't geen myn magt bedoelt, 

My 
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My fchetst, gelyk hy my gevoelt, 
En.nietgeJykikben. 

Tersander. 

Maar gy, die doet beiöinnen, 
, Gy kent u zelf het best, naar *k acht. . 
Watfisytgy^ 
' De Liefde. 

' Gy verrast myn zinnen. 
Nayvrig op myn groote magt. 
Vrees ik u niet genoeg daar van te kunnen zeggen : 
Maar, echter, wyl ik u dit moet voor oogen leggen^ ^ 
Ik ben een Zoon der Zielsgeneugt*, 
De Vader van de waare Vreugd. 
Tersander. 
Nu zyt ge my* bekent j gy hebt rey ingenomen , 

Ö ja , 'k gevoel , door u alleen , 
Die zoete en waarë vreugd die gy hebt voort doen komen; 
All* de andren zyn verdrietlykheên. - ^ . ; 
Maar, vlei ik my met grond dat. ook Carites harie, 
;Met my , gevoelt dezelfde Iraarte ? 

De Liefde. 
Gy twyfèld! Ja, de zelfde fchicht, 
Die-CT bemint, zoekt u,by haar , vergeefs te krenken ^' 

^y vlucht ,*^ ze is fdiuuw voor uw gezicht: 
Maar t is om, ongeftoort, aanu te kunneii denkep. 
Tersander^ • 

^ Ach!, waarom, zo zy aan my dacht, ;; 

Iri plaats' van hiyn gezucht van verre flechts, te hooren,"^ 
• Dan niet niet meerder zorg getracht ,. ; 
My doorliaar byzyn aan te fpoofen? 

r De Liefd^. > : \ 

Ik weet dat gy ,' in 't kort , haaf ^yeêr aartfcnóuwen zult ; 
Haar hart zal, verr^ van u,air dè oogenbUkk^n tellen: 
Myn eerfte zprg beftond. in haa; te doen vendellen $ 
Door een' verwarden zwerm van wenlchend ongedult ^ 
Dien haar , ondanks haar ipyt , doet naar uw byzynhellen i 
■ . ' ■ ■ ^ '•. ■ ^' ■ * Ei^ 
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En te eer ti^ hartett Wtósth Vemifti 
Maar» heb ik u misleid? Ik zie haih* Veèds gt^^kith; 

T W E E D E T O O N E E L. 

De Liefde, Tkhs ander, ^arUè. 

DTfeitèAi*DE*. ken? 

oetgy my>cfili&iyk , \vieêr üwlfciiizaam byzyn fmaa* 

Neèö , nèèn , Jy ^t ftet iiièfc Ae Ik feièr ioeked kómr 
HetfSdeLfeHe. 

TÊHSANbEtt, 

• Ü#fmaèdfeetóbtttfey*tgïi*iurig, 
Helaas ! Wat béért gy fchiélyk om ! 

CAftitè. 
Ik. weet het, hy ft WisfeèMjürig; 
Dfe LtÈtbÉ^ 
Ik? ü voorheen zo Wkard? 

•CAri'**. . ■ 

Lidit M gy mf/iik h tort, 
In plaats vaa min^aM haktlyk word. 

Wit mfedryf kaii MW htó 'uüs ti^ Hij ^feHöftkèh? 
CAÏtitfe. 
Dtt^byftatfbvèniffjrftbiEèHp; ' 
Gy volgt uw* p}%t Vah ÏKp tbt ffip; , . 
Misfchien verplicht my ctó toiVn* kaal '^ t te #ètten: . 
< Mi* iA gé my Wat taindèi- tttot. 
Dan zult ^ tey t^ëèl fnètt bèfeaagièh. 

Dfe Lt*i^ft>. 
Doet u te groot hVn Séfije ïdkgen ? 

CAMté. 
Dat liWlèt il: lïfét : hraar Ik bévihÜ 
Dat hiy de VifeftAfdiap nooft ib ^rtel ottttóerfilèfciaMè; 
WöniÈöfciiaat^RédéóhèMèrbfegè^tnhöéft, . 
IS iu i verataSK yKA fliyn gonfeStnCiil loeln Tin watrae; 
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Zo d^ ftfc Rödè my i by ü , té ftöVèfi ffreéft. 

O neen; ik ben ü Véd gènèfeen. 
En 't is my veel vèrtnaak dat ik m niét tnag ziéil: 

MiÉt |y ^^ysterdx)ns n«sfchieh. 
Met welk een gCifriè kruid bezaait gy 'dè óntrtte\*^en 
Naar uw i^Vaètljrfc tiet wè^r rhtó i^ óbs VéVftrife f 

Myti öóè , ^at kvi^lyk fs tè Idjëtt , 
Bied gy een ftëivfeig a^h d^^tmyii grèn^tyêd'^ttórfelirikt. 
De Rede deed met recht ons van m^Ikandren fcheijën : 
De Rede fteèft, gèti^is, dê oUtroïrifiè al Vew^cht, 

Waar aan meq^ zonder u» niet dacht* 
Dè Liefde; 
De feedékanü^ 

^trsVydèal 
Gering is 't al ^^ 
Denk 9 welk een 
Zie, hoe ditVelc 

Met fchoóii 

iïét Aardryl 

Veel Ichoon 

Heeft lang 

Zou ik tpy dïh veipeedren moeten h ' ' ' 
Om met ae Ichraale Rede in eevenwigt te zyn? 

O neen : Zy iïCetA\ wt haar verfterMng , 

Myne allerSangenaamfte werking» 
Een kwaade en vuile daimp , teéA xloodelyk VbnJ^n : 
Zy is deéz' Oord ontvlucht t3!éh flc.ifal lövethëeren: 
'k Wil dat gy, onctór lé^, ïifèr béMen zult r^eeren. 

. TfeftSANDER 

Dife LïJÈlFftft. 
Ja* géhöWratótt J 't ft mfii' m. 

A. EB' 
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^ dk nieuwe WAE«ELDj 
Tersander. 

Gy kent Alcidamas en zyn vermetel pöogen > 

. Zyn trotsheid zal dat nooit g^doogen. 
De.Liefde. 

Hy heeft wel andre izorg in til, :. 
*t Is Euphrofines hart waar jia zyn zinnen haaken. 

Maar, laat ons, eer 'k Alcidamas, 
Het zoet, waar na hy wenscht, doe fmaaken, ^ 

Dit nieuw geflacht dat ik uw wet laat ondergaan. 

De keur der Liefde kenbaar maaken. 

derdetooneel/ 

, 4 

ËUPHROslNE, de twee Jaatjle regels gebodtt 

W hebbende. (hoonen? 

at hoor ik? Groote Goónl Moetik my dus zieit 
De Liefde zal , door zyn gezag , / 
Terfander en Carite kroonenl 
Carite zal regeeren? Achl , 
Laat om dat opzet zien te breken. 
Hoe waardig my Terfander was, 
Hoe meerder haat myn hart zal voor Carite kweeken. ' 
Wat doet haar zegepraal myn grimmigheid ontfteken 1 
Welëan , ik zoek Alcidamas 
Onr my op haar te wreeken. 

VIERDE TOONEEL. 

ASTRBA» EüPBROSINE, 

Astrea. 

aar loopt gy ? 

EüPHROSlNÊk 

Tot de whak; 
De Vrede is door de Liefde uitydérs hart verdweenen. 

'Hy breekt het wederzyds vermaak 
Dat, onder uw gezag, ons, altyd, moest verëenen. 

A$- 
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ELYSPEL. es 

Astrea. 

Rampzalig Aardschgeflacht, dat , onöphoudlyk dwaalt. 
Zult ge, altoos, eeven fel onze oppermagt weêrftreven? 
{Men ziet Mercuur op bet jlardryk daalen.^ 
Maar 'k zie Mercuur die uit den Hemel daalt. 
Bragt hy een goede maar'» dan zou myn rust herleeven ! 
Tegen Eupbrqfine. 
Vertrek, gy zwakke fterveling, 
Draag eei;|>ied voor 't geheim der Goden. 

VYFDE TOONEEL., 

Astrea, Mercüür. 

Mercuur. 
w zegepraal is niet gering, 
Myn Zuster ; 't gaat naar wensch , men heeft u hulp gebo« 
Astrea. (den. 

Hoe d^i? 

Mercuur. 
Het Noodlot. zelf neemt deel in uw geval, 
Wy zullen hier de Liefde boeijöi , 
En op dat hy de fmart wel duidlyk kennen zal 

.Die hy veroorzaakt aan 't Heel'dl, 
Zal *t vuur, dat hyontfteekt,zvn' eigen borst verfchroei- 
Doch om zyn vlerken wel te fiioeijè'n (jen ; 

Helpt ons geen enkle Minnares: 
Het Lot deelt hem eene Ega mede.' . 
^ Astrea. 
Eene Ega voor de Liefde? En wie zal 't zyn? 
Mercuur. ^ 

De Rede. 
Astrea. 
De Rede! Een oude en gryze Bes? 
t Hoe kan zy hém tot min verwekken? 
Mercuur. 
De Rede is , als gy z^ , vol ftraf en ftreng venvyt, 
Zy is in 't laatst van haaren tyd, 

E En 
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En kon de Liefde wel voor Bestemoêr verftrekken; 

Zy kwamen nimmer overeen : 
En echter willen wy dat hy haar zal beminnen ; 

Maar, luifter na de omflandigheén., 
Zy zal , door Hébées magt , een nieuwe Jeugd beginnen ; 
Ja Vénus, Vénus zelf, die in dat huuwlyk ftemt. 
Heeft haar met zo veel glans en minzaamheên befchonken. 

Dat hy , die 't alle in boeijens klemt. 
Ondanks all' zyn geweer , hier zal met keetens pronken. 

Astrea. 
Wat haak ik, met verlangst, na zulk eene ommekeer! 

,- ; AJercüür. 
Gy zult de Rede, in 't kort, aanfchou wen voor uwe oogen. 
'k Ben, fchielyk, door de Lucht gevlogen. 
En daal, eêr zy verfchynt, hier neer. 
Ter w^l zy, voor zich zelve , een Ryswolk heeft genoméni 

Om, dus, op haar gemak te komen. 
Maar doe my,op uw beurt, Godin, in 't kortverftaan» 
Hoe zich het ydk hier laat regeeren. 
Astrea. 
Ach! Zonder uwe hulp kan ik bet kwaad niet weeren ; 
'k Vind alles hier door drift van oproer aangedaan; . 
Dit Eiland zal, eerlang, het onderst* boven keereii. 
Mercüür. 
Ik zal , met myn ^eflangde Roê j 
Terftond, ó,e Muiters weer beïhvingen ; 
Dat zyn, voor my, flechts bfeuzdingen : 
Maar 'k zie de Liefde komt. Na, Zuster, mondje toe. 

ZESDE T.0 ONE E L. ' ' 

Astrea, De Liefde. 

W5^ Astrra; 

el , komt gy 't dierba&r loon hier zoeken. 
Van 't overheerlyk werk dat gy 'hier hebt verricht ? 

De Liefde. 
Uw Volk is , aan myn zorg , meer dan gy denkt , verplicht; 

Mer- 
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Mercuur heeft hen^ zo 'k merk, maar mooitjes willen doe- 
Astrea. (keni 

Gy hebt een Meesterfluk volbragt,- 
Ik weet u , waarly k , niec , naar uw waardy » te onthaalen : 
Maar 't geene uw 2X)Tg hier heeft betracht 
Zal u Jupyn , met dank, betaalen. . 

De Liefde. 
Het fcherfen heeft my nooit mishaagt : 
Vervolg, en 't zal mynV geest bekooren. 
Astrea. 
Wyl ik dan meerder ernst met u moet laaten hooren, 
Gy 9 gy hebt de Ëendragt hier veijaagt^ 
De Liefde. 
Hou óp ; die grootlche taal maakt my alreeds aan 't gaapen. 
Zo ernstig jegens my! Dafs immers. tydirerfpilt? 

Kom f wilt gy (kt ik niet zal flapen ,/ 
Vertel my liever dan wat ^cookjes, zo gy wilt. 
Onthaal my.op wat nieuws, ... 

. Astrea. 

, Zynditdedahkhretoonèri, 
Waar meê gy *t inzicht loont waar voor ik heb geblaakt? 
Dat^i^^at) dit verblyf ; daarde onichuidplagtó woonen^ 
£en Schouwtooneel.der Driften maakt? 
De. Liefde. 
Der Driften! Ik! Wie? Ik! 

Astrea. 

Gy zyt daar van den Vader. 
De Liefde. 
Ik Vader! En dat noch zo jong? ' 
Ha, ha! Dat is een groote iprong. 

AstAea. 
Gy zyt dien al té veeL ^, Vefradèr !** 

Db Liefde. .' - 
Of ik hunn' Vadéiil>eb of niet. 
Daar legt my weinig aan gelden* - 
Astrea. 
Maak dat gy, door de tucht, uw Kindren 't kwaad verbied. 
E 2 De 
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De Liefde. 
Wees zelf hun Schoolmatres »eii Jeer hen wel ter degen ; 
' Voor my » ik ben dat niet gezind ; 
Zo ichielyk als zy zyn gebooren , 
Laat ik hen dryven met den wind. 
Of, eêr , naar 't Noodlot heeft belchooren, v 
Zing ik hen zomtyds voor, met kinderlyk gebaar, 
AU' de poppet]es,aIl* de poppe^, aii' de popj^tjesdanfen* 

.Astrea. 
Gy zyt noch maar een Kind, gy hebt gelyk,dat*s waar. 
De Liefde, ernstig. 
Ik waag, nochtans, de grootfte ksmfen. 
Gy ziet myn z^epraal hier klaar. ^ 
. (De Rede f daalt neder in een Rjstuig vanWolkett.') 
Maar *k zie, in gindiche Wolk^eên Godheid nederfireven^ 
Zy dekt voor ons haar aangezicht. 
Astrea. 
Daar komt de Red^ weer ; nu nux^ gy voor haar beeven. 

'De Liefde. 
Ikbeeven?IkI Waaröm?TLHeb nooit voor haar gezwicht. 

Astrea. 
Vaarwel; ik zal myn plaats aan haar nu overlasten, 
Gy zalt , ia 't kort , wel anders praaten. 

ZEVEN DETOONEEL. 

De Liefde, De Rede, fv^/^^i$7j///Vr^t^ 
Baar gezicht. 

KDe Liefde. 
eert gy van 's Hemels trans zo fchie^k wederom? 
Ik dacht u. nooit weer hier te vinden. 

De Rede. 
Ik ben veel ligter dan. de winden 
Wanneer ik by de Liefde kom. 
De Liefde. 
Ik heb u, eeve|iwd,met haast, voor my zien vluchten. 
De Rede. 
Wat wilt gy ? 'k Was toen onbedacht , 

Ik 
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Ik wist noch niet genoeg hoe hoog u yder adit 
Bekoorly k , minzaim ♦ jong* • . • 

Ds Liefde. 

Ha ! Dat zyn beter vruchten , 
Die üffl is nieuw voor u , die , eerst zo bits en fel , 

C^) my uw* gal hebt oi^edreven. . . . 
Bekoorlyk, minzaam, jong. . . . Oud> lelyk, rimplig vel. • • . 
Die naamen fchonk ik^ noch eeven. 

De Rede. 
Dat is uw dwaling reeds vergeeven ; 
Want naauwlyks is aan u myn rechte naam bekent. 
Oud , leelyk , rimplig vel. . . • Weet dat die wys van ^re- 
My onrechtvaardig hoont en Ichendt: Ci^en» 

Ik wed dat gy me nooit ter de^ hebt aangekeken. 

De Liefde* 
Ach ! Doe , uit medely , uw* Sluiier todi niet af; 
Ik vloog in ligten brand om uw bekoorfykheden. 
De Rede. 
Kom» kom, verfpillen wy geen Eeden; 
Want mooglyk zou ik^ tot uw ilraf » 
Zo groot een Iprong niet vruditloos wa^^gen. 
De Liefde. 
Dat wensdite ik wel te zien. 

De Rede. 

'k Zal u vokioen » myn Kind : 
Maar zo gv hebben wilt dat ik u zal behaasen, 
Doe dan deez' hoofdband af dien u't gezicmt verblindt. 
CZjJoei bmdeuHotfdbaudafenUgtiasfSauijerop.^ 
De Liefde. 
Wat zie ik? 

De Rede. 
WelV Staat gy verflagen? 
De Liefde. 
„ Nooit zag ik zo veel glans voorheen , 
„ Noch in den Hemd» noch op Aarde ! 
„ Wat is zy vol bevalljghe&i !'* 
Kom > fchoone Rede, kom , myn wtarde» 

E 3 Kom, 
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Kom , vormen wy tezaam een' aangenamen band. 
Zie daar, fla toe, ryk my uw hand. 

De Rede. 
Zagt, zagt, wy worden niet gedreven. 
Ik vorm geen* band dan een' dien eindloos duuren kag* 
De Liefde. 
Dat ftem ik toe. Wy zullen dan. 
Door heimélyken trouw » als echtelieden leeven. 

De Rede. 
Door die geflookene Min deed ik myn Eer geweld. 
Ik eisch een goed verding, by 't Noodlot opgeftelt. 

De Liefde. 
Ik hou van geen verding. 

De Rede. 

Ik zie, myn looze Jonker, 



Waarop gy 't hier hebt aaogeleidt: 
Die Liefde vc 



voegt ecn^ hooffchen pronker. 
Dat' is een Min van dertelheid. 

De Liefde. 
Gy zoud het, mooglyk, kunnen raaden: 
Zogymy, echter, mint. Godin.... 
De^ Rede. 
Iku beminnen? Neen, verban dat uit uw* zin; 
'k Weet wat men op den hals kan laaden 
Door 'x voeden van uw razemy. 

De Liefde. 
„ Kom, ftraffen wy haar hovaardy, 
,9 Laat oils, op 't oogenblik , haar zinnen overheeren ; 
„ Zie hier een' onweerftaanbren Schicht.*' 

De Rede. (weeren." 

. I» 'k Zal, met myn fchild,denf Schicht, dien hy my toefchikt. 
De Liefde. 
Hou daar. 

De Rede. 
Vermeetle! Zwicht. 
Wie durft gy hier trotfeeren? 

De 
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, De Liefde. 
Helaas ! De ondankbre Schicht valt op myn eigen borst I 

De Rede. 
Hal Heb ik u in 't net die andren vangen dorst! 

De Liefde. 
Help, help! 

De Rede. 
Zoek iemand op die uw gebrek wil heelen. 
Maar is de wond wel diep? Zeg. Is het mj gelukt? 
De Liefde. 
Ach! Verre dat ce my verdrukt^ 
Wil my uw' byftand mededeelcn.' 

ACHTSTE TOONEEL. 

De Liefde, Mercüür, De Rsd£. 

WMercüür. 
aar komt dien ommekeer van daan? 
Wat 's dit ? De Liefde fmeekt de Rede om lyfsgenadel 
De Rede. 
Zyn fioutheid, zonder wedergade. 
Heeft de onbefcheidenheid van na myn hart te flaap. 
'k Hebyop zyn eigen borst^zyif Schicht weerdm doen kee- 
De Liefde. C^^n. 

,, Die Aoö verraders!" 

Mercüür. 

Gy mompelt binnens monds. 
De Liefde. 
' Met recht , ik voel *t geweld des wonds, 
^k Ly duizend fmarten die, gelyk, my overheeren. 
Ach ! Kon ik flechts myn wraak met ichelden zien voldaan! 
Maar'tfinet v^rfcheurt myn hart en doet mynftem ver» 
D-E Rede. (gaan. 

Zo veel te beter ts 't. Ken^ door dees pynigingen. 
De ilrengê wreedheid van uw' Sdiicht, 
Gy, die, all* 't kwaad dat gy verricht^ 
J&fiet anders acht dan beuzelingcn. 

JE 4. Bs 
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De Liefde. 

Genaê, verfchoon my,/k ben verlicht. 
En zal, hier na, niy wyzer toonen. 
Ik zweer dat ik de rust der harten zal yerlchoonen. 
De Rede. 
Dat is een' rechten Zeemans Eed 
Die, na den ftorm, weer word veigeeten. 
De Liefde. 
Helaas! 

. Mercüür. 
Dat arme Kind ! Ik zie zyn fmart met leet: 
Zo 't my niptwierd misgunt, ik zou 'er raad voor weten. 
De Rede. 
Door welk een* weg? 

» Mercüür. 

Door d'echtenband. 
De Rede. 
Hoc! Door Mercuurffcvormt! Een maakzcl van zyn hand? 

MERCÜÜR. 
O ja , ik hou myn' plicht voor oogen , 
Ik ben tot dit Verbond voorzien met volie magt. 

De Liefde. 
Ach! Alles keur ik goed zo de Echt maar word volbragt. 

De Rede. 
Welaan. Maar 'k wil , 'k verfta, dat, onder myn vermogen. 
De Liefde , op 's menfchen hart , zyn rechten af zal ftaan. 
Mercüür. 
Gy flelt u veel te Ipytig.aan ; . 
Denk aar gy alle uw* glans van Vénus hebt verkregen ^ 
Neemt gy haar' Zoofften Echt, bewaar dan ook zynËer, 

Bedien u beter van uw' zegen. . 

Wilt ey dat hy zyn' Boog, zyn Pylen*, u vereer'? 
Zyt met wat minder buits te vrede. 
Zo gulzig niet , Mevrouw de Rede. 
De Rede. 
Toon zelf hem minder gunst , in 't geen uw zorg betoogt. 
En ftel roy op uw trouw geruster. 
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Mercüür. 
De Liefde is Vénus Zoon , en Vénus is myn Zuster. 
*k Ben, by gevolg, zyn* Oom, en, boven dien, zyn' Voogd. 
Zou \ wel vergeenyk zyn , zo 'k hem verried , in dezen? 

De Rede. 
Wel , wil dan, voor ons beide , een' eerlyk' fcheidsman we- 
Mercuur. (zen. 

Dat is de weg die 'k in zal flaan. 
't Is my bekent, van wederzyden 
Hebtgy uw rediten voor te Haan, 
Ik zal , om *t ongelyk te myden , 
Na d'een'noch d'andren kant, den Ichaal doen overflaan. 
Om rov naar 't hoog bewind behoorlyk dan te kwyten» 
Waarin my 't Noodlot heeft geftelt. 
Zal ik u nier, in 't oopen veld, 
Uw hoofdgebreken eerst verwyten. 
Gy *Rede,*zyt te ftreng, te ruuw, 
Cy Liefde, veel te los en jG:huuw* 

De Reoe. 
Durft gyde Rede hier bedillen? 
Die ftoutbeid kent geen perk noch paal. 

Mercuur. . , 

Heb ik niet wel gedacht dat ge u zo zwaar zoud tillen ' 
. Aan zulk een klein Mercuriaal , 
' Waarop ik u, ter loops, onthaal? 
Maar laat ons dit niet verder roeren; 
Kom , lustig , zeg uw oogmerk dan , 
Op dat ik alles klaar aan 't Noodlot meMen kan. 
Gy,(Me de wyste zytrzult de eerfle reden voeren» 

De Rede. 
Ik ti;ouw de Liefde niet dan onder dit bedit^. 
Ik wil, in 's menlchen hart, de driften wel gedogen » 
Mits dat ik hun geweld door myn gezag bedwing. 
Zo zien zy hun geluk verhoogen , 
Zo leeven 2y in rust en vree. 

De Liefde, ombe/st dt Rede. 
Al wat gy wilt dat wil ik meê* 

E 5 Mer- 
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74 De nieuwe WAERELD; 
Mercüür. 
Geen hart moet nu zyn vreugd bedwingen. 
Men vier' deez' dag, voor my zo waard; 
De Rede en Liefde gaan gepaart 
Tot heil en vreugd der Stervelingen. 

NEGENDE TOONEEL. 

Astrea, De Liefde» Mercüi^r, 
De Rede. 

Astre;a. (flacht! 

rou ik noch, eindlyk» zien 't geluk van 't Aardschge- 

Mercüür. 
Het ziet zyn wenfchen zegepraalen. 
Ik heb'myn Meestsrftuk volbragt; 
De Rede zal de drift van 's Menfehen hart bepaalen j 
De Liefde , wyzer dan voorheen , 
Zal zoigeii voor 't vermaak alleen. 
Astrea. 
0,GoónJ 

Mercüüé. 
Regeer , Godin » neem hier ^t gebied in handen; 
*t Is tyd. Gy , Volkren , komt , fchiet toe , met bly ge woel^ 

Dat elk, aan dees gewenschte ftranden, 
Bevryd van zielsvérdriet, de zoetfte vreugd gevoeP* 

TIENDE EN LAATSTE TOONEEL. 

Astrea, Mercüür, De Liefde,D£ Rede^ 
Tersander, Carite, Alcidamas, 
^ ËüPHROSiNE, Gevolg van InwoonderSf 
Marsch. 

De Liefde» geleidende Terjander^n Carite 

Vvoor de Rede. 
erëenig'dees getrouwe harten. 
De Rede, tegen Terfander en Carite. 
Bemind gy, wederzyds, elkandr^n eeven teer? 

Ter- 
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Tersander. 
Voor my t ik bid haar aan. 

Dé Rede, tegen Carite. 
Engy? 
Carite. 

Ik min hem zeer. 
De Rede, leggende de band van Carite in die 
van Terfander, 
Bly ft , altoos , dan verknocht : nooit moet dien band u fmar- 
EüPHROsiNE. (ten. 

Helaas ! Wat is hun lot vervult van minzaamheên ! 
Wat ftrekt hun groot geluk een foltringvoor myn zinnen! 
De Liefde. 
Alcidamas , kom herwaards treén. 
Gy, Euphrofine, kom, bemin dien u wil minnen. 

EUPHROSINE. 

Ik kan niet. 
De Rede, haar aanraahende met haar Schild. 
Volg myn' wil, weêrftreef de Rede niet. 
Alcidamas, tegen Eupbrofine. 
Zult gy dan nimmer zyn bewogen? 
Cy weet hoe zeer myn vlyt uw ftraf gemoed ontziet. 

ÉUPHROSINE. 

Welaan, de Rede ontfluit myne oogen. 
Ontvang, voor eeuwig, dan myn hart met myne hand. 

MERCÜÜR. 

Treed toe , gelukkig Volk van dit gezoend land , 
Roemt , elk om flryd , de Liefde , en eert de zuivre Redq 
Zy noopen, beurt om beurt, y aan. 
Om na 't volmaakfte zoet te ftaan; 
Smaakt, onder hun beftier, een' eindeloozen Vrede. 
Ballet. 
Carite, ejf Een Inwoondster, TSngt. 
Stel, met uw geluk, u te vrede, 
Leef, altoos, bly en vrolyfc te moê; 
De Liefde voest zich naar de Rede, 
De Rede ilaaf bet minnen toe, 

Tfilr 
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7s De nieuwe WAERELD; 
Tersander fegen Carite. 
•k Zal oprecht en eeuwig beminnen ; 
*k Schenk u myn hart en myne trouw: 
De Liefde doet ons heil beginnen , % 

De Rede maakt ons Man en Vrouw. 
Dans., 
Een Inwoonder, zingt. 
Nu aal Cupido triompheeren , 
Wyl de Rede zelf komt leeren , 
Dat hy ons allen viel ten deel. 
*t Schoon gezicht moet fteeds ons behaagen ; 
Blaakt de Min. een hart ooit te veel, 
Dat aan de Rede is opgedragen? 
Dans. 
Een Andre, zingt. 
Wyl, in dit zo gelukkig Oord, 
Cupido naar ae Rede hoort ^ 
Qert zich hier de Schoonheid met Roozen ; 
Men zal ons aller hart door*t minzaam oog gd)iên : 
Zo wy hier niet veel Minnaars zien, 
2yn 'er ook niet veel trouweloozen. 
Dans. 
Mercüür, zingt. 
De Rede e» Liefde zyn thans een ; 
»t Was, altoos, ja, 't was, altoos, neen: 
ik bteng de Vrede hier weer binnen ; 
De Tweedragt zal dees plaats ontvliên ; 
De Rede doet de Liefde zien , 
D^ Liefde zal de Rede minnen. 
De Rede, zingt. 
.De Rede en Liefde zyp te vreên; 
^t Is , altoos , ja » en , nimmer , neen : 
Wy zullen , voor malkaêr , ontbranden : 
Dat elk, met ons, die vlam gevoel'; 

Wan» 
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Wanneer ik zyn geluk bedoel. 
Is ook het uwe in myne handen* 

De Liefde, TJngté 
Ik ben weer Meester, als voorheen. 
De Rede roept niet meer van neen ; 
Om haar naar myn gezag; te buigen, 
Nam ik haar lesten , wyslyk , aan : 
Maar 'fc meen zo wel te werk te gaan 
Dat zy nooit afkeer zal betuigen. 

Een Jonge Inwoondster, zingt. 
Alag ik noch niet in *t huuwlyk treên? 
Ik zeg van Ja, Mama van Neen. 
Ach ! Ruk my uit myn kindfche jaaren ! 
Kom, Liefde! Maak: myii ziel vernoegt, 
Z^, om myn' wensch te zien vervro^. 
Dat zy my mondig moet verklaaren. 
Een Inwoonder, zingt. 
Een gryze Zwetzer, riep, voorheen, 
O Liefde, nimmer zeg ik, neen; 
'Ry wou niet graag zyn woord verbreken; 
Maar fchoon hv altoos riep van ja. 
Was hy zo ftyf , etcetera. 
Dat hy de weddingfchap liet fteeken. 

Een Anoer, tegen de Aanfcbouwers. 
Is .onze ontfangst niet heel gemeen? 
Dees zegt vian ja : en die van neen : 
De twist is hoog by ons gerezen : 
Elk blyft ftandvastig by zyn reen. 
Wie brengt ons wwer overeen ? 
Dat zal de volle Schouwburg wezen. 

S L ü 1 T-B A L L E T. 
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C o P Y E 

V A N D .E 

PRIVILEGIE. 

DE Staten van Holland en Weftvriesland doei| te weetenalzos 
. ons te kennen is gegeeven by de Regenten van het Wees* en 
Oude Mannenhnyt dei Stad Amftexdam,en in die qualitevten 
te fametf Eygenaais »4nitsgaders Regenten van ^n Schouwburg 
aldaar; dat zy Supplianten eenige Jaaren hebben j^ejouïlTeert van 
't OCttoj by ons den 27 May van den Jaate 1738. als meede van 
de prolongatie van dien den é December i74a« aan deSuppli- 
witen verleent » waar by wy aan deSuppIianten,goedgunftiglyk 
hadden geaccordeeit» engeodroyeeit, om nog voor den tyd van 
vyftien agter een volgende Jaaren 9 de XTerken» dietendienfte 
3ran het Toneel reets waren gedrukt »en vin tyd tot tyd nog verdei 
in^ het licht gebragt » en ten Toneele gevoert zonden mogen wei- 
den » alleen te mogen drukken , doen drukken, nitge'even en vez- 
koopen, dat de Jaaren »by de voorfz. prolongatie Tan 't gemelde 
OCttoj of Privilegie vervat op den 6 December van doezen Jaare 
1757. ftond te expireeren,iehdewy Ie zy Supplianten ten meeften 
diende van de Scbouwbusg , waar van hnnnerefpeftive Godshny- 
zen ottdei andere meede moeten werden gefuftent^ert^de vooi* 
noemde Werken » zo van Treurfpellen , Blyfpellen ^ Klugten , alt 
anders, die reets gedrukt , en ten Toneele gevoert zyn , of in het 
toekoomende gediukt» en ten Toneele gevoect zouden moogen 
werden, gaarne «Heen» gelykvooiheenen, zouden blyven drukken» 
doen drukken» uitgeeven én verkopen» ten einde dezelve Wei- 
ken , dooi het nadrukken van anderen , haer ruifteï, too in taal» 
als fpelkonft, niet mogten komen te vcrliefen, en dewvle haai 
Supplianten zulks na deezpiratie van de voornoemde prolongatie 
van 't voorlz. Oftroy, niet gepermitteert was; zoo keetden de 
Supplianten haar tor Ons » reverenteljk veczeekendet dat Wy aan 
de Supplianten , in haar vooriz^qualiteyt, geliefden te verleeneii 
prolongatie van het vooifz. Oftioy» om de voorfz. Werken » zoo 
van Treurfpellen, Blyfpellen, Kluchten , als anders , reets gemaakt, 
en ten Toneele gevoert , of als nog in het ligt te btenjp:en , en ten 
Toneele te voeren, nog voor den tyd van Vyftien eerftkomende, 
en agteieenvolgende Jaaren , alleen te mogen drukkenden Ver^ 
koopen , of te doen drukken , en Verkooen , met verbod aan alle 
andere op seekere hooge Poene by Ons daar tegens te Statueeien, 
daar van |e vetleenen Oftroy in forma. ZOO is 't dat Wy,de 
Zaake enoe 't voorfz. verzoek overgemerkt hebbende, ende ge* 
negen wezende , ter beede van de Supplianetn, uitOnze legte wee- 

ten- 

Digitized by VjOOQIC 



tcDfchapy SooTertiiie aagt en tathoiiceit» dezelve SappUaq ten 
geconfenteert» geaccotdeeid en geo^royeert hebben, confentee-' 
ren , tccoideien ende o^royeien » haar by deeze, dac Zy,gedaa« 
rende den cyd van noe Vyftien eerft acht ei een volgende Jaaien , de 
.voorfs. Werken , in diervoegen » als sulks by de Supplianten is 
versogc»en hier vooren uitgedrukt flaac, binnen den voocfz. On- 
sen Landen alleen sullen mogen Drukken , do«n Drukken , uigee- 
ven ende Verkopen > Verbiedende daaiomme^tlle en een iegely- 
ken de vooifs. weiken , in *t geheel ofte ten deele te Diukken , na 
te Drucken, te doen nadrukken , te Verhandelen , of te Verkoo- 



pen» ofte elders naexgedrukt , binnen den selven Onzen Landen te 
brengen » uit te ffeven of te Verhandelen en Veikoopen , op de 
Veroeuite van alle de nagedrukce , ingebragte » verhandelde cf 



verkogte Exemplaren , ende een boete van diie duyzend guldens 
daar en bovenste verbeuren, te Appliceren een derde pait voor 
den Officier , die de Calange doen zal , een deide pait vooi den Ar- 
men der plaatfen daaihet Cafus voorvallen zal, ende het leftee- 
lende d^rde pait voor de Supplianten , en dit telkens zo meenig- 
maal » als dezelve zullen worden agterhaalt , alles in dien verüan* 
de 9 dat Wy de Supplianten met dezen Onzen O élioye al leen m^ü- 
lende gratificeren tot verhoedinge van hunne fchade door het Ma* 
drakken van de voorfz» Werken» daardoor in geoigen deele ver* 
ftaen den innehouden van dien te autorifereh»ofte,re Advou(> 
tea» en veel min » dezelve onder onze protestie en befcherminge» 
eenig meerdet Credit» aanfien, of reputatie te geeven» nemaaf 
de Supplianten in c?' ^^^t inne iets onoehoorlyks zoude iiffTaërent 
alle het zelve» tot hunnen lafte fuU^n gehouden wezen té vet^ 
antwoorden » tot dien einde wel exprelTelyk begeerende § dat by 
aldien zy dezen onzen OCttioje voor dezelve Wercken zullen wiU 
len ftellen» daarvan geene geabbievieetde of gecontiaheeide men- 
tie zollen mogen maken » nemaar gehouden weezen » het zelve 
OCttoy in 't eeheel »en zonder eenige ommisfie » daar voor te druk- 
ken» of te doen drukken, en dac zy gehouden zullen zyn , een 
Exemplaar vande voorfz. Werken , op Groot Papier , gebonden en 
welgeconditioneertyte brengen in de Bibliotheek van onze Uni- 
verfiteyt te Leyden, binnen den tyd van zes weeken^na dat zf 
Supplianten dezelve Werken zullen hebben beginnen uit te gee- 
ven » op een boete van zes hondetc gulden , na expiiatie der voorfz. 
zes Weeken » by de Supplianten te verbeuien ten behoeve van de 
Nederduitfe Armen van de plaats alwaar de Supplianten woo- 
nen,en voorts op poene van met 'er daad veifteeken te zyn van 
het effeft van deezen Oftroye»dat ook de Supplianten, ichoon 
by het ingaan van dit Oftioy een Exemplaar gelevert hebbende 
aan de voorfz. Onfe Bibliotheek , by zoo verre zy geduuiende 
den tyd van dit Oftioy dezelve Weiken zonden willen heidiuk* 
ken met eenige Obfervatien , Noten » Vermeerderingen » Veran- 
deringen, Correftien, of anders, hoe genaamt» of ook in een 
ander formaat , gehouden zullen xyn wederom een ander Exem* 
plaar van dezelve Werken » geconditioneert als voren, te brengen 
ia de vooxfs. Bibliotheek » binnen deMelven tyd » en op de boeten 
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én oflenalltcir , »ls voören* En tenehide de SapplUnteii deeze 
onMTconfcntc endc Oftioye mogen gemeten alt naat behooicn. 
laften wy allen en een iegelykcn . dien het aangaan mag, dat zy 
de SuDPliantcn van den inhoude van dezen doen , laaten en |iedo» 
^n fuftelyk , viedelyk en volkomentlyk genieten en gebraiken » 
cesfeeiende alle belet tet contrarie. Gegeeven in den Hage , ondec 
ónzen Gtooten Z^elc,hiet aan doenbangenopdenagtften Mik 
gember, in 't Jaai onzes Heeien en Zaligmakcta daitettd zeven* 
kondeid zeven-^n-vyftig. 

; P. S T TN. 

Tet Oidonnaotle van de Staatea 

C. BOET. 

Lager ftond » 

Aan de Supplianten zyn,nevent dit oatoy,fef handgefteltby 
Exiiaa Authcnticq, haat Ed. Gt. Mog. Refolutien van den a« Juny 
'^15, en |o April i7it. ten einde om zig daarnatetegttlecien. 

' De Hegenten van het Wees-en Oude Mannenhuis hebben^ U 
hunne vooifz. qualiteit , het lecht van deze Privilegie , alleen voor 
\aen tegenwooraigenD£uk,vanD« NIEUWE WAEaELD; 
Mlyjpêi, vergumaan 1«aak Duim. 

. ƒ» ^mfitldam, dtm 2. Fehmiry ijsf 
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